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(Lainsddtamisjarjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 20231182,
annettu 14 pdivini kesikuuta 2023,

ihmisille tarkoitettuja lidkkeitd, jotka on tarkoitus saattaa markkinoille Pohjois-Irlannissa, koskevista
erityissiddnnoistd ja direktiivin 2001/83/EY muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan ja 168 artiklan 4
kohdan c alakohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjdrjestyksessd hyvaksyttiviksi siddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestystd (%),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Sopimus Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan unionista ja
Euroopan atomienergiayhteisostd, jdljempdnd ’‘erosopimus’, tehtiin unionin puolesta neuvoston paitokselld
(EU) 2020/135 (), ja se tuli voimaan 1 piivind helmikuuta 2020. Erosopimuksen 126 artiklassa tarkoitettu
siirtymékausi, jonka aikana unionin oikeutta sovellettiin edelleen Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja Yhdistyneessd
kuningaskunnassa erosopimuksen 127 artiklan mukaisesti, paattyi 31 pdivina joulukuuta 2020.

(2)  Irlantia/Pohjois-Irlantia koskeva poytikirja, jaljempind poytikirja’, on erottamaton osa erosopimusta.

(") Lausunto annettu 27. huhtikuuta 2023 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

() Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 9. toukokuuta 2023 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston piitos, tehty
30. toukokuuta 2023.

() Neuvoston paités (EU) 2020/135, annettu 30 péivdnd tammikuuta 2020, Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen
kuningaskunnan eroamista Euroopan unionista ja Euroopan atomienergiayhteisostd koskevan sopimuksen tekemisestd (EUVL L 29,
31.1.2020, 5. 1).
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Poytdkirjan liitteessd 2 lueteltuja unionin oikeuden sddnnoksid sovelletaan kyseisessd liitteessd vahvistetuin
edellytyksin Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja Yhdistyneessd kuningaskunnassa Pohjois-Irlannin osalta. Kyseisessé
luettelossa mainitaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/83/EY (%) ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EY) N:o 726/2004 (*). Ndin ollen Pohjois-Irlannissa markkinoille saatettavien lidkkeiden on
oltava kyseisten unionin oikeuden sddnndsten mukaisia.

Direktiivissd 2001/83/EY vahvistetaan ihmisille tarkoitettuja lddkkeitd koskevat sddnnot ja asetuksessa (EY)
N:o 7262004 vahvistetaan ihmisille tarkoitettuja laakkeitd koskevat unionin lupamenettelyt.

Pohjois-Irlannin erityistilanteen huomioon ottamiseksi on aiheellista hyviksya erityissadntojd, jotka koskevat
ihmisille tarkoitettujen lddkkeiden saattamista markkinoille Pohjois-Irlannissa.

On aiheellista selventdd, ettd poytdkirjan liitteessd 2 lueteltuja unionin oikeuden sddnnoksid olisi sovellettava
ihmisille tarkoitettuihin ladkkeisiin, jotka on tarkoitus saattaa markkinoille Pohjois-Irlannissa, jollei tdssi asetuksessa
sdddetd erityissddnt6jd. Tapauksissa, joissa sovelletaan timdn asetuksen erityissddntdjd, ja jos kyseiset timédn
asetuksen erityissddnnot ja poytakirjan liitteessa 2 luetellut unionin oikeuden sddnnokset ovat keskendin epdjohdon-
mukaiset, olisi sovellettava ensisijaisesti kyseisid timin asetuksen erityissdantojd.

Lisiksi on tdrkedd varmistaa, ettd tdssd asetuksessa vahvistettujen erityissddntojen soveltaminen ei lisdd
kansanterveyteen kohdistuvaa riskid sisimarkkinoilla.

Erityissddntoihin olisi sisillytettavd kielto esittdd direktiivissda 2001/83/EY tarkoitetut turvaominaisuudet sellaisten
ihmisille tarkoitettujen ladkkeiden ulommassa paillyksessa tai, jos ulompaa paillystd ei ole, pakkauksessa, jotka on
tarkoitus saattaa markkinoille Pohjois-Irlannissa, sekd kielto saattaa markkinoille Pohjois-Irlannissa uusia ja
innovatiivisia lddkkeitd, joille on my6nnetty myyntilupa asetuksen (EY) N:o 726/2004 mukaisesti. Erityissaantoihin
olisi lisiksi sisallyttivi tiettyjd merkintdvaatimuksia ihmisille tarkoitetuille lddkkeille, jotka on tarkoitus saattaa
markkinoille Pohjois-Irlannissa. Sen vuoksi komission delegoitua asetusta (EU) 2016/161 () ei olisi sovellettava
ihmisille tarkoitettuihin ladkkeisiin, jotka on tarkoitus saattaa markkinoille Pohjois-Irlannissa.

Uusien ja innovatiivisten lddkkeiden osalta Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaisten viranomaisten olisi voitava
sallia kyseisten ladkkeiden saattaminen markkinoille Pohjois-Irlannissa edellyttden, ettd tietyt edellytykset tayttyvit,
toisin sanoen se, ettd lupa on myonnetty Yhdistyneen kuningaskunnan oikeuden mukaisesti ja ettd lddkkeet
saatetaan markkinoille Pohjois-Irlannissa Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaisten viranomaisten myontiman
luvan ehtojen mukaisesti, ettd kyseiset lddkkeet tdyttavit tietyt merkintidvaatimukset ja ettd Yhdistynyt
kuningaskunta on antanut kirjalliset vakuudet komissiolle.

(10) Lisdksi olisi otettava kdyttoon asianmukaiset suojatoimet unionia varten sen varmistamiseksi, ettd erityissadntojen

soveltaminen ei lisdd kansanterveyteen kohdistuvia riskeji sisimarkkinoilla. Tallaisiin suojatoimiin olisi kuuluttava
se, ettd Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltainen viranomainen seuraa jatkuvasti ihmisille tarkoitettujen
ladkkeiden saattamista markkinoille Pohjois-Irlannissa, jollei tissd asetuksessa vahvistetuista erityissddnnoistd muuta
johdu, ja ladkkeiden siirtdiminen jasenvaltioon tai saattaminen markkinoille jasenvaltiossa kielletddn kokonaan, jollei
tdssd asetuksessa vahvistetuista erityissidnnoistd muuta johdu.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/83/EY, annettu 6 piivind marraskuuta 2001, ihmisille tarkoitettuja ladkkeitd
koskevista yhteison sdannéistd (EYVL L 311, 28.11.2001, s. 67).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 726/2004, annettu 31 piivind maaliskuuta 2004, ihmisille tarkoitettuja ladkkeitd
koskevista unionin lupa- ja valvontamenettelyistd ja Euroopan lddkeviraston perustamisesta (EUVL L 136, 30.4.2004, s. 1).

Komission delegoitu asetus (EU) 2016/161, annettu 2 pdivind lokakuuta 2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2001/83/EY tdydentdmisestd vahvistamalla ihmisille tarkoitettujen lddkkeiden pakkauksissa olevia turvaominaisuuksia
koskevat yksityiskohtaiset siannot (EUVL L 32, 9.2.2016, s. 1).
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(11) Komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviaksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti sddgdosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla keskeytetddn joidenkin tai kaikkien
tdssd asetuksessa vahvistettujen erityissddntojen soveltaminen, jos on néytt6d siité, ettd Yhdistynyt kuningaskunta ei
toteuta asianmukaisia toimenpiteitd puuttuakseen kyseisten erityissddntojen vakavaan tai toistuvaan rikkomiseen.
Tillaisessa tapauksessa on aiheellista sddtdd muodollisesta tiedotus- ja kuulemismekanismista, jolla on selkeit
mddrdajat, joiden kuluessa komission olisi toimittava. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettdi nima kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddinnostd 13 péiviand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa () vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddésten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksia.

(12) Jos ihmisille tarkoitettujen lddkkeiden saattamista markkinoille Pohjois-Irlannissa koskevien erityissddntojen
soveltaminen keskeytetddn, tillaisiin ladkkeisiin olisi sovellettava uudelleen poytikirjan liitteessd 2 lueteltuja
asiaankuuluvia sddnnoksia.

(13) Jotta voidaan varmistaa tehokas ja nopea reagointi kasvaneeseen kansanterveydelliseen riskiin, tdssi asetuksessa olisi
sdddettdvd komission mahdollisuudesta antaa delegoituja sdadoksid kiireellisen menettelyn mukaisesti.

(14) Jasenvaltiot eivit voi riittavalld tavalla saavuttaa timédn asetuksen tavoitteita, vaan ne voidaan toiminnan laajuuden
tai vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen kyseisten
tavoitteiden saavuttamiseksi.

(15) On aiheellista sditdd siirtymakaudesta tdssd asetuksessa vahvistettujen erityissddntojen soveltamiseksi ihmisille
tarkoitettuihin lddkkeisiin, jotka ovat jo markkinoilla Pohjois-Irlannissa.

(16) Tdmin asetuksen hyvaksymisen vuoksi direktiivi 2001/83/EY olisi muutettava,
OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1. Tissd asetuksessa vahvistetaan erityissddnnot, jotka koskevat ihmisille tarkoitettuja lddkkeitd, jotka on tarkoitus
saattaa markkinoille Pohjois-Irlannissa direktiivin 2001/83/EY 6 artiklan mukaisesti.

2. Tissd asetuksessa vahvistetaan myos sddnnot, jotka koskevat tdssd asetuksessa vahvistettujen erityissddntojen
soveltamisen keskeyttdmista.

3. Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan poytdkirjan, jiljempdnd ‘poytakirja’, liitteessd 2 lueteltuja unionin oikeuden
sdannoksid sovelletaan tdimdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen ladkkeiden saattamiseen markkinoille Pohjois-Irlannissa,
jollei tdssd asetuksessa vahvistetuissa erityissddnnoissd toisin sdddeta.

2 artikla

Miiritelmit

Tassd asetuksessa sovelletaan asetuksen (EY) N:o 726/2004 2 artiklassa vahvistettuja mdidritelmid, mukaan lukien
direktiivin 2001/83/EY 1 artiklassa vahvistetut maaritelmat.

() EUVLL123,12.5.2016,s. 1.
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3 artikla

1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja liikkeiti koskevat erityissdinnot

1. Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaiset viranomaiset Pohjois-Irlannin osalta voivat sallia, ettd tukkukauppaluvan
haltijat, joilla ei ole asiaankuuluvaa valmistuslupaa, tuovat Pohjois-Irlantiin timin asetuksen 1 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja ladkkeitd muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista edellyttien, ettd direktiivin 2001/83/EY 40 artiklan
1 a kohdan ensimmiisen alakohdan a—d alakohdassa siddetyt edellytykset tdyttyvit.

2. Direktiivin 2001/83/EY 54 artiklan o alakohdassa tarkoitettuja turvaominaisuuksia ei saa olla timin asetuksen
1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen lidkkeiden ulommassa paillyksess tai, jos ulompaa paillystd ei ole, pakkauksessa.

3. Jos timin asetuksen 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa lddkkeessd on direktiivin 2001/83/EY 54 artiklan o
alakohdassa tarkoitettuja turvaominaisuuksia, kyseiset ominaisuudet on poistettava tai peitettivd kokonaan.

4. Direktiivin 2001/83/EY 48 artiklassa tarkoitetun patevyysvaatimukset tdyttdvin henkilon on timin asetuksen
1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen lddkkeiden osalta varmistettava, ettd kyseisen direktiivin 54 artiklan o alakohdassa
tarkoitettuja turvaominaisuuksia ei ole kiinnitetty ladkkeen pakkaukseen.

5. Tukkukauppaluvan haltijoiden ei tarvitse:

a) tarkastaa timdn asetuksen 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja ladkkeitd direktiivin 2001/83/EY 80 artiklan ensimmadisen
kohdan c a alakohdan mukaisesti;

b) pitdd kirjaa direktiivin 2001/83/EY 80 artiklan ensimmdisen kohdan e alakohdan viimeisen luetelmakohdan mukaisesti.

6.  Tamdn asetuksen 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen lddkkeiden toimituksissa, jotka menevit henkildlle, jolla on
lupa tai oikeus lddkkeiden yleiseen jakeluun direktiivin 2001/83/EY 82 artiklan mukaisesti, tukkukauppiaan ei tarvitse
liittdd mukaan asiakirjaa, josta kdy ilmi lddkkeiden erdnumero kyseisen direktiivin 82 artiklan ensimmdisen kohdan
viimeisen luetelmakohdan mukaisesti siltd osin kuin on kyse Yhdistyneestd kuningaskunnasta Pohjois-Irlannin osalta.

4 artikla

Tdmin asetuksen 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja laikkeits, jotka kuuluvat asetuksen
(EY) N:o 726/2004 3 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuihin ryhmiin, koskevat erityissiinnot

1. Tdmin asetuksen 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua ladkettd, joka kuuluu asetuksen (EY) N:o 726/2004 3 artiklan
1 ja 2 kohdassa tarkoitettuihin ryhmiin ja jolle on myonnetty myyntilupa kyseisen asetuksen 10 artiklan mukaisesti, ei saa
saattaa markkinoille Pohjois-Irlannissa.

2. Sen estimittd, mitd timin artiklan 1 kohdassa sdddetdin, timin asetuksen 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu ladke,
joka kuuluu asetuksen (EY) N:o 726/2004 3 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuihin ryhmiin, voidaan saattaa markkinoille
Pohjois-Irlannissa edellyttden, ettd kaikki seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaiset viranomaiset ovat sallineet lddkkeen markkinoille saattamisen Yhdistyneen
kuningaskunnan oikeuden mukaisesti ja myontiméansi luvan ehtojen mukaisesti;

b) kyseinen lddke on varustettu merkinnoéilld timéan asetuksen 5 artiklan mukaisesti;

¢) Yhdistynyt kuningaskunta antaa komissiolle kirjalliset vakuudet timin asetuksen 8 artiklan mukaisesti.
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5 artikla

1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen liikkeiden merkintoji koskevat erityissiannot

Edelld 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa lddkkeissd on oltava yksilolliset merkinnt, jotka tdyttavit seuraavat vaatimukset:

a) ne on kiinnitettdvé lddkkeen pakkaukseen nikyvdan paikkaan helposti havaittavalla ja luettavalla sekd pysyvalld tavalla;
niitd ei saa millddn tavalla peittdd, himmentdd tai katkaista eikd niiden huomioarvoa saa vihentdd kirjallisella tai
kuvallisella ilmaisulla eikd muulla viliin tulevalla materjaalilla;

b) niissd on oltava sanat: "UK only”.

6 artikla

1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen liikkeiden seuranta

Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaisen viranomaisen on jatkuvasti seurattava 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
ladkkeiden saattamista markkinoille Pohjois-Irlannissa sekd 3, 4 ja 5 artiklassa vahvistettujen erityissadntojen tehokasta
tdytantoonpanoa.

7 artikla

1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen liikkeiden siirtimisti jisenvaltioon tai jisenvaltion markkinoille saattamista
koskeva kielto

1. Edelld 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja lddkkeitd ei saa siirtdd Pohjois-Irlannista jisenvaltioon eikd saattaa
markkinoille jasenvaltiossa.

2. Jasenvaltioiden on sovellettava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia seuraamuksia, jos tdssd asetuksessa
vahvistettuja erityissddntojd ei noudateta.

8 artikla

Yhdistyneen kuningaskunnan komissiolle antamat kirjalliset vakuudet

Yhdistyneen kuningaskunnan on toimitettava komissiolle kirjalliset vakuudet siité, ettd 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
ladkkeiden markkinoille saattaminen ei lisdd kansanterveyteen kohdistuvaa riskid sisimarkkinoilla ja ettd tillaisia ladkkeitd
ei siirretd jasenvaltioon, mukaan lukien vakuudet siitd, ettd

a) talouden toimijat noudattavat 5 artiklassa vahvistettuja merkintivaatimuksia;

b) kdytossd on 3, 4 ja 5 artiklassa vahvistettujen erityissddntojen tehokas seuranta, tdytinto6npano ja valvonta, jotka
toteutetaan muun muassa tarkastusten ja auditointien avulla.

9 artikla

3, 4ja 5 artiklassa vahvistettujen erityissdintojen soveltamisen keskeyttiminen
1. Komissio seuraa jatkuvasti, miten Yhdistynyt kuningaskunta soveltaa 3, 4 ja 5 artiklassa vahvistettuja erityissdantoja.

2. Jos on niyttod siitd, ettd Yhdistynyt kuningaskunta ei toteuta asianmukaisia toimenpiteitd puuttuakseen 3, 4 ja 5
artiklassa sdddettyjen erityissadntojen vakavaan tai toistuvaan rikkomiseen, komissio ilmoittaa asiasta Yhdistyneelle
kuningaskunnalle kirjallisella ilmoituksella.

Komissio aloittaa kolmen kuukauden pituiseksi ajanjaksoksi ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetun kirjallisen ilmoituksen
pdivimaarastd neuvottelut Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa kyseiseen kirjalliseen ilmoitukseen johtaneen tilanteen
korjaamiseksi. Perustelluissa tapauksissa komissio voi pidentai tdtd ajanjaksoa edelleen kolmella kuukaudella.
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3. Jos tdmdn artiklan 2 kohdan ensimmaisessi alakohdassa tarkoitettuun kirjalliseen ilmoitukseen johtanutta tilannetta
ei korjata timén artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetussa maardajassa, siirretddn komissiolle valta antaa timén
asetuksen 10 ja 11 artiklan mukaisesti delegoitu sdddos, jolla tdydennetddn titd asetusta tdsmentdmalld timan artiklan 1
kohdassa tarkoitetuista erityissddnnoisti ne, joiden soveltaminen on maird keskeyttidi viliaikaisesti tai pysyvisti.

4. Jos delegoitu sdidos on annettu timédn artiklan 3 kohdan mukaisesti, kyseisessi delegoidussa siddoksessd
tismennettyjen 3, 4 ja 5 artiklan erityissddntojen soveltaminen paittyy kyseisen delegoidun sdddoksen voimaantuloa
seuraavan kuukauden ensimmdisend paivina.

5. Jos tilanne, joka johti delegoidun sdddoksen antamiseen timén artiklan 3 kohdan mukaisesti, on korjattu, komissio
antaa 10 ja 11 artiklan mukaisesti delegoidun sdadoksen, jolla tdydennetdin titd asetusta tismentimilldi ne 3,
4 ja 5 artiklan erityissddnnot, joiden soveltaminen on keskeytetty ja joita on maard soveltaa uudelleen.

6.  Jos delegoitu sdddds on annettu tdimén artiklan 5 kohdan nojalla, kyseisessd delegoidussa sdddoksessd tdsmennettyja
3, 4 ja 5 artiklan erityissddntojd sovelletaan uudelleen kyseisen delegoidun sidd6ksen voimaantuloa seuraavan kuukauden
ensimmaisestd paivastd.

10 artikla

Siirretyn sdidosvallan kiyttiminen
1. Komissiolle siirrettya valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 14 artiklassa tarkoitetusta soveltamispdivistd viiden vuoden ajaksi 9 artiklassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd saddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksian kuukautta
ennen timdn viiden vuoden kauden padttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi
kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistdan kolme kuukautta ennen kunkin
kauden pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 9 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paitoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivdd seuraavana piivdnd, jona sitd koskeva piddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myohempind, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivind. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sddadosten pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsddddnnostd 13 piivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 9 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sd4dos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méairdajan
paattymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta siddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tatd
méiraaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

11 artikla

Kiireellinen menettely

1. Tamdn artiklan nojalla annetut delegoidut sddadokset tulevat voimaan viipymitti, ja niitd sovelletaan niin kauan kuin
niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
esitetadn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellisti menettelya.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 10 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti vastustaa
delegoitua sadadostd. Siind tapauksessa komissio kumoaa sdddoksen vilittomasti sen jilkeen, kun Euroopan parlamentin tai
neuvoston paitos vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.
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12 artikla

Suojatoimivaatimuksia koskevat siirtymisiinnokset

Ladkkeet, jotka on laillisesti saatettu markkinoille Pohjois-Irlannissa ennen 14 artiklassa tarkoitettua soveltamispdivai ja
joita ei ole pakattu uudelleen tai merkitty uudelleen kyseisen pdivin jilkeen, voidaan edelleen asettaa saataville
markkinoilla Pohjois-Irlannissa niiden voimassaolon paittymispdivddn saakka ilman, ettd niiden on oltava 3, 4 ja 5
artiklassa vahvistettujen erityissadntojen mukaisia.

13 artikla
Direktiivin 2001/83/EY muuttaminen

Kumotaan direktiivin 2001/83/EY 5 a artikla timin asetuksen 14 artiklassa tarkoitetusta soveltamispaivésta.

14 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen
Tam4 asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivnd, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Sitd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2025 edellyttden, ettd Yhdistynyt kuningaskunta on antanut 8 artiklassa tarkoitetut
kirjalliset vakuudet ja ettd komissio on julkaissut ennen kyseistd paivdd tdimédn artiklan viidennessid kohdassa tarkoitetun

tiedonannon.

Jos kyseiset kirjalliset vakuudet annetaan ennen 1 pidivdd tammikuuta 2025 tai kyseisen pdivin jalkeen, titd asetusta
sovelletaan sitd kuukautta seuraavan kuukauden ensimmdisestd pdivistd, jona Yhdistynyt kuningaskunta antaa kyseiset
kirjalliset vakuudet.

Komissio antaa kuukauden kuluessa niiden kirjallisten takeiden vastaanottamisesta Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen, jossa se arvioi kyseisid kirjallisia takeita.

Komissio julkaisee Euroopan unionin virallisessa lehdessd ilmoituksen, jossa ilmoitetaan timén asetuksen soveltamispdiva.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa 14 paivana kesikuuta 2023.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
R. METSOLA J. ROSWALL




L 157/8 Euroopan unionin virallinen lehti 20.6.2023

II

(Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

NEUVOSTON TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2023/1183,
annettu 19 pdivini kesikuuta 2023,

Kongon demokraattisen tasavallan tilanteen johdosta mdirittivisti rajoittavista toimenpiteisti
annetun asetuksen (EY) N:o 1183/2005 tiytintoonpanosta
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon Kongon demokraattisen tasavallan tilanteen johdosta mdirittavistd rajoittavista toimenpiteistd 18
pdivand heindkuuta 2005 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1183/2005 (') ja erityisesti sen 9 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:
(1)  Neuvosto hyviksyi 18 pdivind heindkuuta 2005 asetuksen (EY) N:o 1183/2005.

(2)  Unionin yleisen tuomioistuimen asioissa T-93/22 (3) ja T-94/22 (*) antamien tuomioiden johdosta asetuksen (EY)
N:o 1183/2005 liitteessd I a olevasta luonnollisten henkil6iden, oikeushenkildiden, yhteisojen ja elinten luettelosta
olisi poistettava kaksi merkintaa.

(3)  Asetus (EY) N:o 1183/2005 olisi niin ollen muutettava timan mukaisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 1183/2005 liite I a timan asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan sitd piivdd seuraavana piivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

() EUVLL 193, 23.7.2005,s. 1.
() Unionin yleisen tuomioistuimen tuomio 8.3.2023, Ramazani Shadary v. neuvosto, T-93 / 22, ECLLEU:T:2023:122.
(*) Unionin yleisen tuomioistuimen tuomio 8.3.2023, Mutondo v. neuvosto, T-94/22, ECLLEU:T:2023:120.
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Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Luxemburgissa 19 piivind kesdkuuta 2023.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
E. BUSCH
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LIITE

Poistetaan asetuksen (EY) N:o 1183/2005 liitteessd I a olevassa A osassa (Henkilot) olevasta luettelosta seuraavat merkinnit:
”8. Emmanuel Ramazani SHADARY;
9. Kalev MUTONDO.".
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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 20231184,
annettu 10 piivini helmikuuta 2023,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2018/2001 tiydentimisesti ottamalla kiytt66n
unionin menetelmi, jossa vahvistetaan muuta kuin biologista alkuperii olevien uusiutuvien
nestemiisten ja kaasumaisten liikenteen polttoaineiden tuotantoa koskevat yksityiskohtaiset siinnot

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian kiyton edistimisestd 11 paiviana joulukuuta 2018 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2018/2001 (') ja erityisesti sen 27 artiklan 3 kohdan seitseméinnen
alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)~ Muuta kuin biologista alkuperdd olevat uusiutuvat nestemdiset ja kaasumaiset liikenteen polttoaineet ovat tirkeitd
lisittdessd uusiutuvan energian osuutta aloilla, joiden odotetaan tukeutuvan kaasumaisiin ja nestemdisiin
polttoaineisiin pitkalld aikavililld, kuten meriliikenne ja ilmailu. On tarpeen ottaa kdyttoon unionin menetelma,
jossa vahvistetaan yksityiskohtaiset sddnnét, joiden mukaan muuta kuin biologista alkuperii olevien nestemdisten
ja kaasumaisten liikenteen polttoaineiden tuotannossa kiytettdvad sihkod voidaan pitdd kokonaan uusiutuvana.
Titd tarkoitusta varten ja ottaen huomioon direktiivin (EU) 2018/2001 yleiset ympdristGtavoitteet on tarpeen
vahvistaa puolueettomiin ja syrjimattomiin kriteereihin perustuvat selkeidt sddnnot. Sahkostd tuotettuja muuta kuin
biologista alkuperdd olevia nestemdisid ja kaasumaisia polttoaineita pidetddn uusiutuvina periaatteessa vain, jos
nithin kiytetty sihko on tuotettu uusiutuvista ldhteistd. Uusiutuva sdhko voi olla perdisin laitoksesta, joka on
suoraan yhteydessd muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen
polttoaineiden tuotantolaitokseen (tavallisesti elektrolyysilaite) tai se voi olla periisin suoraan sihkéverkosta.

(2)  Ldhes kaikkien muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen
polttoaineiden energiasisiltd perustuu elektrolyysilld tuotettuun uusiutuvaan vetyyn. Fossiilipohjaisesta sdhkosté
tuotetun vedyn pdastointensiteetti on huomattavasti suurempi kuin maakaasusta tavanomaisissa prosesseissa
tuotetun vedyn pddstointensiteetti. Sen vuoksi on tirkedd varmistaa, ettd muuta kuin biologista alkuperidd olevien
uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen polttoaineiden tuotannossa tarvittavan sihkon kysyntd
tyydytetdan uusiutuvista energialdhteistd tuotetulla sdhkolld. Vendjan hyokkdys Ukrainaan on korostanut unionin
tarvetta siirtyd pikaisesti puhtaaseen energiaan ja vahentdd riippuvuuttaan fossiilisten polttoaineiden tuonnista.
Komissio hahmotteli RepowerEU-tiedonannossa (?) strategiansa riippumattomuuden saavuttamiseksi Venijin
fossiilisista polttoaineista hyvissi ajoin ennen vuosikymmenen loppua. Muuta kuin biologista alkuperdi olevilla
uusiutuvilla nestemdisilld ja kaasumaisilla liikenteen polttoaineilla on tirked rooli tdimén tavoitteen saavuttamisessa
sekd yleisesti riippuvuuden vihentidmisessi fossiilisten polttoaineiden tuonnista. Sen vuoksi vahvistettavat kriteerit
ovat tirkeitd my0s, jotta varmistetaan, ettd muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien liikenteen
polttoaineiden edellyttdimin vedyn tuottamiseksi tarvittavan sahkon kysynti ei johda Vendjaltd perdisin olevien
fossiilisten polttoaineiden tuonnin lisddntymiseen tarvittavan sihkon tuotantoa varten.

(3)  Tassd asetuksessa vahvistettuja sddnt6ja olisi sovellettava riippumatta siitd, tuotetaanko muuta kuin biologista
alkuperii oleva nestemdinen tai kaasumainen liikenteen polttoaine unionin alueella vai sen ulkopuolella. Kun
viitataan tarjousalueeseen ja taseselvitysjaksoon, jotka ovat kisitteitd, joita kédytetddn unionissa mutta ei kaikissa
muissa maissa, on aiheellista sallia kolmansien maiden polttoaineiden tuottajien tukeutua vastaaviin kisitteisiin
edellyttden, ettd timin asetuksen tavoite sdilytetddn ja kyseisen sddnnoksen tdytintoonpano perustuu kussakin
kolmannessa maassa kiytossi olevaan lahinnd samankaltaiseen kisitteeseen. Tarjousalueen osalta tillaisen kasitteen
perustana voivat olla vastaavat markkinasddnnot, vastaavat sihkoverkon fyysiset ominaisuudet, erityisesti
yhteenliitdnndn taso, tai viime kddessd maa.

() EUVLL 328, 21.12.2018, s. 82.
() COM(2022) 108 final.
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Vetyteollisuuden, sen arvoketjun ja markkinoiden vasta kehittyvd luonne merkitsee sitd, ettd uusiutuvan sihkon
tuotantolaitosten sekd muuta kuin biologista alkuperii olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen
polttoaineiden tuotantolaitosten suunnitteluun ja rakentamiseen liittyy usein merkittavid lupamenettelyiden
viivdstyksid ja muita odottamattomia esteitd, vaikka niiden toiminnan olisi mdidrd kdynnistyd samanaikaisesti.
Kéytdnnon toteutettavuuden vuoksi on aiheellista ottaa huomioon enintdin 36 kuukauden ajanjakso madritettdessd,
onko uusiutuvan sidhkon tuotantolaitoksen toiminta kdynnistynyt sen jdlkeen vai samaan aikaan kuin muuta kuin
biologista alkuperdd olevaa uusiutuvaa nestemdistd ja kaasumaista liikenteen polttoainetta tuottavan laitoksen
toiminta. Muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen
polttoaineiden tuotannossa kdytettivin uusiutuvan sihkoén hankkiminen suoralla liitinnilld uusiutuvan sihkoén
tuotantolaitoksesta, jota ei ole liitetty verkkoon, osoittaa, ettd sihk tuotetaan kyseisessd laitoksessa. Jos uusiutuvan
sihkon tuotantolaitos ja vedyn tuotantolaitos on kuitenkin liitetty myos verkkoon sen lisdksi, ettd ne on liitetty
suoraan toisiinsa, olisi esitettdva todisteet siitd, ettd vedyn tuotannossa kdytetty sahko toimitetaan suoran liitdnndn
kautta. Vedyn tuotannossa kdytettivdd sihkod suoran liitinndn kautta toimittavan laitoksen olisi aina toimitettava
uusiutuvista energialdhteistd tuotettua sahkod. Jos se toimittaa muuta kuin uusiutuvista energialdhteistd tuotettua
siahkod, tuloksena saatavaa vetyi ei pitdisi katsoa uusiutuvaksi.

Tarjousalueilla, joilla uusiutuva sdhko muodostaa jo hallitsevan osuuden, verkosta otettu sihko olisi katsottava
kokonaan uusiutuvaksi edellyttden, ettd muuta kuin biologista alkuperdd olevan uusiutuvan nestemdisen ja
kaasumaisen liikenteen polttoaineen tuotannon tdyden kuorman kiyttotuntimaird rajoitetaan uusiutuvan sihkon
osuuteen tarjousalueella ja ettd timan osuuden ylittdvaa tuotantoa ei pidetd uusiutuvana. Uusien uusiutuvan sahkon
tuotantolaitosten lisddminen ei ole tarpeen, koska voidaan kohtuudella olettaa, ettd uusiutuvan vedyn tuotanto
tarjousalueella, jolla uusiutuvan energian osuus on yli 90 prosenttia, mahdollistaa direktiivin
(EU) 2018/2001 25 artiklan 2 kohdassa sdddetyn kasvihuonekaasupaistdjen 70 prosentin vihentdmistd koskevan
kriteerin tdyttymisen, ja koska se voi haitata sdhkojdrjestelmin toimintaa.

Vastaavasti tarjousalueilla, joilla tuotetun sdhkon paistointensiteetti on alle 18 gCO,eq/MJ, uusien uusiutuvan
sahkon tuotantolaitosten lisédminen ei ole tarpeen 70 prosentin péddstovihennysten saavuttamiseksi uusiutuvan
vedyn osalta. Tillaisissa tapauksissa on aiheellista katsoa verkosta otettu sihko kokonaan uusiutuvaksi edellyttden,
ettd sdhkon uusiutuvat ominaisuudet osoitetaan uusiutuvan sihkon hankintasopimuksilla ja soveltamalla ajallista ja
maantieteellistd korrelaatiota koskevia kriteereja. Jos niitd edellytyksid ja kriteerejd ei noudateta, uusiutuvien
nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen polttoaineiden tuotantoon kiytettavdd siahkod ei voida pitdd kokonaan
uusiutuvana.

Lisaksi on aiheellista pitdd verkosta otettua sihkod kokonaan uusiutuvana sellaisina aikoina, jolloin muuta kuin
biologista alkuperdd olevan uusiutuvan nestemdisen ja kaasumaisen liikenteen polttoaineen tuotanto tukee
uusiutuvan energian tuotannon integrointia sahkojirjestelmddn ja vdhentdd uusiutuvan sihkontuotannon
ajojirjestyksen uudelleenmadrittelyn tarvetta.

Kaikissa muissa tapauksissa uusiutuvan vedyn tuotannolla olisi kannustettava uuden uusiutuvan sahkon tuotantoka-
pasiteetin kdyttoonottoon, ja sen olisi tapahduttava silloin kun ja sielld missd uusiutuvista energialahteistd tuotettua
sihkod on saatavilla (ajallinen ja maantieteellinen korrelaatio), jotta viltetddn luomasta kannustimia fossiilisiin
polttoaineisiin perustuvan sahkontuotannon lisadmiselle. Koska uusiutuvan siahkon tuotantolaitosten suunnitteluun
ja rakentamiseen liittyy usein merkittdvid lupamenettelyiden viivistyksid, on aiheellista pitdd uusiutuvan sihkon
tuotantolaitosta uutena, jos sen toiminta on kdynnistynyt aikaisintaan 36 kuukautta ennen muuta kuin biologista
alkuperdd olevan uusiutuvan nestemdisen ja kaasumaisen liikenteen polttoaineen tuotantolaitoksen toiminnan
kaynnistymista.

Sahkonhankintasopimukset ovat sopiva kannustin uuden uusiutuvan sihkén tuotantokapasiteetin kayttoonotolle
edellyttden, ettd uusi uusiutuvan sihkén tuotantokapasiteetti ei saa taloudellista tukea sen vuoksi, ettd uusiutuvaa
vetyd tuetaan jo, koska se voidaan ottaa huomioon direktiivin (EU) 2018/2001 25 artiklassa polttoaineen
toimittajille asetetun velvoitteen tdyttdmisessd. Vaihtoehtoisesti polttoaineen tuottajat voisivat tuottaa muuta kuin
biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen polttoaineiden tuotannossa
tarvittavan uusiutuvan sihkon my6s omalla uusiutuvan sihkon tuotantokapasiteetillaan. Sihkonhankintaso-
pimuksen peruuttaminen ei saisi vaikuttaa siihen, ettd uusiutuvan sahkon tuotantolaitosta voidaan pitdd edelleen
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uutena laitoksena, jos sithen sovelletaan uutta sidhkonhankintasopimusta. Lisdksi uusiutuvan vedyn
tuotantolaitoksen tuotantokapasiteettia lisddvdn laajennuksen toiminnan voidaan katsoa kiynnistyneen
samanaikaisesti alkuperdisen laitoksen kanssa. Niin viltettiisiin mahdollinen tarve tehdd sdhkonhankintasopimus
eri laitosten kanssa aina, kun uusi laajennus otetaan kayttoon, mikd vahentdd hallinnollista taakkaa. Uusiutuvan
sahkon tuotantolaitokselle maksettavaa taloudellista tukea, joka maksetaan takaisin, tai taloudellista tukea maan
hankintaa tai verkkoliitint6jd varten ei pitéisi katsoa toimintatueksi tai investointitueksi.

(10) Joidenkin uusiutuvien energialdhteiden, kuten tuulivoiman ja aurinkoenergian, vaihtelevan luonteen sekd
siahkoverkon ylikuormituksen vuoksi uusiutuvaa sihkod ei valttimaittd ole jatkuvasti saatavilla uusiutuvan vedyn
tuotantoon. Sen vuoksi on aiheellista vahvistaa sddnnot, joilla varmistetaan, ettd uusiutuvaa vetyd tuotetaan silloin
kun ja sielld missa uusiutuvaa sahk64 on saatavilla.

(11)  Sen osoittamiseksi, ettd uusiutuvan vedyn tuotanto tapahtuu aikoina, jolloin uusiutuvaa sdhkoa on saatavilla, vedyn
tuottajien olisi osoitettava, ettd uusiutuvan vedyn tuotanto tapahtuu saman kalenterikuukauden aikana kuin
uusiutuvan sdhkon tuotanto, ettd elektrolyysilaitteen kiyttimd varastoitu sihko on tuotettu uusiutuvista
energialdhteistd tai ettd elektrolyysilaite kayttdd sahkod sellaisina aikoina, jolloin fossiilisiin energialdhteisiin
perustuva sihkontuotanto ei ole sihkon alhaisten hintojen vuoksi taloudellisesti kannattavaa, minka vuoksi sihkon
lisakysyntd johtaa uusiutuvan sihkontuotannon lisddntymiseen eiké lisdd fossiilisiin energialdhteisiin perustuvaa
sahkon tuotantoa. Synkronointikriteerid olisi tiukennettava, kun vedyn tuotannon nopean mukauttamisen sekd
sahkontuotannon ja vedyn tuotannon synkronoinnin mahdollistavat markkinat, infrastruktuuri ja teknologiat
tulevat saataville.

(12) Tarjousalueet on suunniteltu siten, ettd viltetddn verkon ylikuormitus alueella. Sen varmistamiseksi, ettd uusiutuvaa
vetyd tuottavan elektrolyysilaitteen ja uusiutuvan sihkon tuotantolaitoksen vélinen sihkéverkko ei ylikuormitu, on
aiheellista edellyttds, ettd molemmat laitokset sijaitsevat samalla tarjousalueella. Jos ne sijaitsevat yhteenliitetyilld
tarjousalueilla, sahkon hinnan silld tarjousalueella, jolla uusiutuvan sihkon tuotantolaitos sijaitsee, olisi oltava yhta
suuri tai korkeampi kuin silld tarjousalueella, jolla muuta kuin biologista alkuperdd oleva uusiutuva nestemdinen ja
kaasumainen liikenteen polttoaine tuotetaan, jotta se tukisi ylikuormituksen vahentimistd, tai sihkénhankintaso-
pimuksen nojalla uusiutuvaa sihkod tuottavan laitoksen olisi sijaittava sithen tarjousalueeseen yhteenliitetylld
offshore-tarjousalueella, jolla elektrolyysilaite sijaitsee.

(13) Jdsenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus asettaa elektrolyysilaitteiden sijaintia tarjousalueella koskevia lisikriteereiti,
jotta ne voivat ottaa huomioon tarjousalueidensa kansalliset erityispiirteet ja jotta tuetaan sahko- ja vetyverkkojen
yhdennettya suunnittelua.

(14) Polttoaineiden tuottajat voisivat yhdistelld joustavasti eri vaihtoehtoja muuta kuin biologista alkuperdd olevien
uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten litkenteen polttoaineiden tuotannossa kaytettdvin sihkon laskemiseksi
edellyttden, ettd kuhunkin sihkod verkkoon tuottavaan yksikkoon sovelletaan vain yhtd vaihtoehtoa. Jotta
varmistetaan sddntojen asianmukainen noudattaminen, on aiheellista pyytdd polttoaineiden toimittajia
dokumentoimaan perusteellisesti, mistd vaihtoehdoista muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien
nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen polttoaineiden tuotannossa kiytettdvd uusiutuva sihkd on otettu.
Vapaaehtoisilla jarjestelmilld ja kansallisilla jarjestelmilld odotetaan olevan tirked rooli sddntojen tiytintd6npanossa
ja sertifioinnissa kolmansissa maissa, silld jasenvaltioiden on hyviksyttavd tunnustetuista vapaaehtoisista
jarjestelmistd saadut todisteet.

(15) Direktiivin (EU) 2018/2001 7 ja 19 artiklassa annetaan riittavat takeet siitd, ettd uusiutuvan vedyn tuotantoon
kiytettdvin sahkon uusiutuvista ominaisuuksista voidaan hyotyd vain kerran ja vain yhdelld loppukéyton alalla.
Direktiivin 7 artiklalla varmistetaan, ettd laskettaessa uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuutta
energian kokonaisloppukulutuksesta muuta kuin biologista alkuperdd olevia uusiutuvia nestemdisid ja kaasumaisia
liikenteen polttoaineita ei oteta huomioon, koska niiden tuottamiseen kdytetty uusiutuva sihko on jo otettu
huomioon. Direktiivin 19 artiklalla pitdisi valttdd se, ettd sekd uusiutuvan sihkon tuottaja ettd kyseisestd sahkostd
tuotettujen muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen
polttoaineiden tuottaja voivat saada alkuperdtakuut, varmistamalla, ettd uusituvan sihkon tuottajalle myonnetyt
alkuperitakuut peruutetaan.
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(16) Ajallisen korrelaation toteuttamista haittaavat lyhyelld aikavililli tuntikohtaisen tdsméyttimisen mittaamista
koskevat tekniset esteet, elektrolyysilaitteiden suunnittelulle aiheutuvat haasteet seké sellaisen vetyinfrastruktuurin
puute, joka mahdollistaa uusiutuvan vedyn varastoinnin ja siirron jatkuvia vetytoimituksia tarvitseville
loppukdyttsjille. Sen vuoksi ajallista korrelaatiota koskevien kriteerien olisi oltava joustavampia alkuvaiheessa, jotta
markkinatoimijat voivat ottaa kdyttdon tarvittavat tekniset ratkaisut ja mahdollistetaan muuta kuin biologista
alkuperd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen polttoaineiden tuotannon lisddminen.

(17) Koska uusiutuvan sihkon tuotantolaitosten suunnitteluun ja rakentamiseen tarvitaan aikaa ja koska ei ole sellaisia
uusia uusiutuvan sihkon tuotantolaitoksia, jotka eivit saa tukea, timin asetuksen 5 artiklan a ja b alakohdan
vaatimuksia olisi sovellettava vasta myohemmassd vaiheessa.

(18) Euroopan vihrein kehityksen ohjelman tdytintoonpanon myotd riippuvuuden fossiilisista polttoaineista sihkontuo-
tannossa pitdisi vihentyi ja uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian osuuden pitéisi kasvaa. Komission olisi
seurattava tiiviisti tatd kehitystd ja arvioitava tdssd asetuksessa sdddettyjen vaatimusten vaikutusta, erityisesti ajallista
korrelaatiota koskevien vaatimusten asteittaisen tiukentamisen vaikutusta, tuotantokustannuksiin, kasvihuonekaasu-
pdastojen vahennyksiin ja energiajirjestelmidn ja toimitettava Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomus
viimeistddn 1 pdivand heindkuuta 2028.

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Kohde

Tdssd asetuksessa vahvistetaan yksityiskohtaiset siann6t sen madrittimiseksi, milloin muuta kuin biologista alkuperdd
olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten lilkenteen polttoaineiden tuotantoon kiytetty sihko voidaan katsoa
kokonaan uusiutuvaksi. Niitd sddntojd sovelletaan muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja
kaasumaisten liikenteen polttoaineiden tuotantoon, joka tapahtuu elektrolyysill, ja vastaavasti vihemmin yleisiin
tuotantomenetelmiin.

Sddntojd sovelletaan riippumatta siitd, tuotetaanko muuta kuin biologista alkuperdi oleva nestemdinen tai kaasumainen
liikenteen polttoaine unionin alueella vai sen ulkopuolella.

2 artikla

Miiritelmit

Tassa asetuksessa tarkoitetaan:

1) ’tarjousalueella’ jasenvaltioiden osalta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/943 (}) 2 artiklan 65
alakohdassa madriteltyd tarjousaluetta tai kolmansien maiden osalta jotain vastaavaa kisitettd;

2) ‘erilliselld linjalla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2019/944 (*) 2 artiklan 41 alakohdassa maariteltyd
erillistd linjaa;

3) ’uusiutuvan sihkon tuotantolaitoksella’ yksittdisid yksikoitd tai yksikkoryhmid, jotka tuottavat sihkod yhdessd tai
useammassa paikassa samoista tai eri direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 1 alakohdassa mairitellyistd uusiutuvista
lahteistd, lukuun ottamatta yksikoitd, jotka tuottavat sahko4d biomassasta, ja varastointiyksikkojd;

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/943, annettu 5 pdivini kesikuuta 2019, sahkon sisimarkkinoista (EUVL L 158,
14.6.2019, s. 54).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/944, annettu 5 pdivind kesikuuta 2019, sihkon sisimarkkinoita koskevista
yhteisistd sddnnoistd ja direktiivin 2012/27/EU muuttamisesta (EUVL L 158, 14.6.2019, s. 125).
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4) ’polttoaineen tuottajalla’ talouden toimijaa, joka tuottaa muuta kuin biologista alkuperdd olevaa uusiutuvaa nestemdistd
ja kaasumaista liikenteen polttoainetta;

5) ’toiminnan kédynnistymiselld’ muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten
liikenteen polttoaineiden tai uusiutuvan sihkon tuotannon aloittamista ensimmdisen kerran tai sellaisen direktiivin
(EU) 2018/2001 2 artiklan 10 alakohdassa madiritellyn voimalaitoksen péivittimisen jilkeen, jonka edellyttimait
investoinnit ylittavit 30 prosenttia vastaavan uuden laitoksen rakentamiseen tarvittavista kustannuksista;

6) 'dlykkdalld mittausjirjestelmalld” direktiivin (EU) 2019/944 2 artiklan 23 alakohdassa mddriteltyd dlykdstd mittausjar-
jestelmad;

7) ’taseselvitysjaksolla’ unionin osalta asetuksen (EU) 2019/943 2 artiklan 15 alakohdassa mairiteltyd taseselvitysjaksoa tai
kolmansien maiden osalta jotain vastaavaa kisitettd.

3 artikla

Sdinnot uusiutuvan sihkon tuotantolaitoksesta suoran liitinnin kautta saatavan sihkoén laskemiseksi kokonaan
uusiutuvaksi

Osoittaakseen tdyttaneensd direktiivin (EU) 2018/2001 27 artiklan 3 kohdan viidennessd alakohdassa vahvistetut kriteerit,
jotta uusiutuvan sihkon tuotantolaitoksesta suoralla liitdnnélld saatava siahko voidaan laskea kokonaan uusiutuvaksi,
polttoaineen tuottajan on esitettdvé todisteet seuraavista seikoista:

a) uusiutuvan sihkon tuotantolaitokset on liitetty muuta kuin biologista alkuperdi olevien uusiutuvien nestemdisten ja
kaasumaisten liikenteen polttoaineiden tuotantolaitokseen erilliselld linjalla tai uusiutuvan sihkon tuotanto ja muuta
kuin biologista alkuperdd olevan nestemdisen ja kaasumaisen liikenteen polttoaineen tuotanto tapahtuu samassa
laitoksessa;

b) uusiutuvan sihkon tuotantolaitosten toiminta kdynnistyi aikaisintaan 36 kuukautta ennen muuta kuin biologista
alkuperdd olevaa uusiutuvaa nestemdistd ja kaasumaista liikenteen polttoainetta tuottavan laitoksen toiminnan
kdynnistymistd; jos olemassa olevaan muuta kuin biologista alkuperdid olevaa uusiutuvaa nestemdistd ja kaasumaista
liikenteen polttoainetta tuottavaan laitokseen lisdtddn uutta tuotantokapasiteettia, lisakapasiteetin katsotaan olevan osa
olemassa olevaa laitosta edellyttien, ettd kapasiteetti lisdtddn samalle laitosalueelle ja lisdys tehdddn viimeistddn 36
kuukauden kuluttua alkuperdisen laitoksen toiminnan kdynnistymisestd;

¢) sdhkon tuotantolaitosta ei ole liitetty verkkoon tai sihkon tuotantolaitos on liitetty verkkoon, mutta alykkaalld
mittausjirjestelmalld, jolla mitataan kaikkia verkosta tulevia sahkovirtoja, osoitetaan, ettei verkosta oteta sihkod muuta
kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten litkenteen polttoaineiden tuottamiseksi.

Jos polttoaineen tuottaja kdyttdd myos verkosta otettua sihkod, se voi laskea sen kokonaan uusiutuvaksi, jos se tiyttdd 4
artiklassa vahvistetut sdannot.

4 artikla

Yleiset sdinnot verkosta otettavan sihkon laskemiseksi kokonaan uusiutuvaksi

1. Polttoaineiden tuottajat voivat laskea verkosta otetun sihkon kokonaan uusiutuvaksi, jos muuta kuin biologista
alkuperdi olevaa uusiutuvaa nestemdisté ja kaasumaista liikenteen polttoainetta tuottava laitos sijaitsee tarjousalueella, jolla
uusiutuvan sihkon keskiméddrdinen osuus edellisend kalenterivuonna oli yli 90 prosenttia ja muuta kuin biologista
alkuperid olevan uusiutuvan nestemdisen ja kaasumaisen liikenteen polttoaineen tuotanto ei ylitd enimmdistuntimairad,
joka on vahvistettu suhteessa uusiutuvan sihkon osuuteen tarjousalueella.

Tdmd enimmdistuntimadrd lasketaan kertomalla kunkin kalenterivuoden tuntien kokonaismdird uusiutuvan sihkon
osuudella, joka on ilmoitettu siltd tarjousalueelta, jolla muuta kuin biologista alkuperdd olevaa uusiutuvaa nestemdistd ja
kaasumaista liikenteen polttoainetta tuotetaan. Uusiutuvan sihkon keskimédrdinen osuus madritetddn jakamalla direktiivin
(EU) 2018/2001 7 artiklan 2 kohdassa vahvistettujen sadntojen mukaisesti laskettu uusiutuvista lahteistd tuotetun sahkon
kokonaisloppukulutus tarjousalueella kaikista energialdhteistd, poislukien aiemmin ylospdin pumpattu vesi, tuotetun
sihkon bruttotuotannolla, sellaisena kuin se mddritellidn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
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N:o 1099/2008 () liitteessd B, ja lisidmalld sithen sihkon tuonti tarjousalueelle ja vihentimilld siitd sahkon vienti
tarjousalueelta. Kun uusiutuvan sahkon keskiméddrdinen osuus ylittdd 90 prosenttia kalenterivuoden aikana, sen katsotaan
edelleen olevan yli 90 prosenttia seuraavien viiden kalenterivuoden ajan.

2. Jos 1 kohdassa sdddetyt edellytykset eivit tdyty, polttoaineen tuottajat voivat laskea verkosta otetun sahkén kokonaan
uusiutuvaksi, jos muuta kuin biologista alkuperdi olevan uusiutuvan nestemdisen ja kaasumaisen litkenteen polttoaineen
tuotantolaitos sijaitsee tarjousalueella, jolla tuotetun sidhkon pddstointensiteetti on alle 18 gCO,eq/MJ, edellyttien, ettd
seuraavat kriteerit tdyttyvat:

a) polttoaineiden tuottajat ovat tehneet suoraan tai valittdjien kautta yhden tai useamman uusiutuvan sahkon hankintaso-
pimuksen sellaisten talouden toimijoiden kanssa, jotka tuottavat sihkod uusiutuvista energialdhteistd yhdessd tai
useammassa uusiutuvan sihkon tuotantolaitoksessa, vdhintddn yhtd suuresta méirastd kuin kokonaan uusiutuvaksi
ilmoitetun sdhkon mard ja ilmoitettu sahko on tosiasiallisesti tuotettu kyseisessa laitoksessa tai kyseisissa laitoksissa;

b) ajallista ja maantieteellistd korrelaatiota koskevat 6 ja 7 artiklan mukaiset edellytykset tayttyvit.

Sahkontuotannon pédstointensiteetti médritetddn viimeisimpien saatavilla olevien tietojen perusteella samalla tavalla
kuin jota kdytetddn verkkosidhkon keskimadriisen hiili-intensiteetin laskemiseen direktiivin (EU) 2018/2001 28 artiklan
5 kohdan nojalla annetussa delegoidussa sdddoksessd vahvistetussa muuta kuin biologista alkuperdd olevista
uusiutuvista nestemdisistd ja kaasumaisista liikenteen polttoaineista ja kierrdtetyistd hiilipitoisista polttoaineista
aiheutuvien kasvihuonekaasupédstojen vihennysten arviointimenetelméssa.

Kun sihkoéntuotannon paistointensiteetti on pienempi kuin 18 gCO,eq/MJ kalenterivuoden aikana, sihkon
keskimdardisen paastointensiteetin katsotaan olevan edelleen pienempi kuin 18 gCO,eq/MJ seuraavien viiden
kalenterivuoden ajan.

3. Verkosta otettu sihko, jota kdytetddn muuta kuin biologista alkuperiid olevan uusiutuvan nestemdisen ja kaasumaisen
liikenteen polttoaineen tuottamiseen, voidaan myds laskea kokonaan uusiutuvaksi, jos muuta kuin biologista alkuperdd
olevan uusiutuvan nestemdisen ja kaasumaisen liikenteen polttoaineen tuottamiseen kiytetty sahko kulutetaan sellaisella
taseselvitysjaksolla, jonka ajalta polttoaineen tuottaja voi kansalliselta siirtoverkonhaltijalta saadun ndyton perusteella
osoittaa, ettd

a) uusiutuvia energialdhteitd kéyttdvien sdhkon tuotantolaitosten ajojirjestystd muutettiin alaspdin asetuksen
(EU) 2019/943 13 artiklan mukaisesti,

b) muuta kuin biologista alkuperdd olevan uusiutuvan nestemdisen ja kaasumaisen liikenteen polttoaineen tuotantoon
kulutettu sahko vihensi ajojdrjestyksen uudelleenmédrittelyn tarvetta vastaavalla maaralla.

4. Jos 1, 2 ja 3 kohdan edellytykset eivit tdyty, polttoaineiden tuottajat voivat laskea verkosta otetun sihkon kokonaan
uusiutuvaksi, jos se tdyttdd 5, 6 ja 7 artiklan mukaiset tdydentdvyytti, ajallista korrelaatiota ja maantieteellistd korrelaatiota
koskevat edellytykset.

5 artikla

Tdydentivyys

Edelli 4 artiklan 4 kohdan ensimmiisessd alakohdassa tarkoitetun tdydentivyyttd koskevan edellytyksen katsotaan
tdyttyvan, jos polttoaineiden tuottajat tuottavat omissa laitoksissaan uusiutuvaa sihkod vdhintddn yhtd suuren méddrin
kuin kokonaan uusiutuvaksi ilmoitetun sihkon mdird tai ne ovat tehneet suoraan tai vilittdjien kautta yhden tai
useamman uusiutuvan sihkon hankintasopimuksen sellaisten talouden toimijoiden kanssa, jotka tuottavat sihkod
uusiutuvista energialdhteistd yhdessd tai useammassa uusiutuvan sihkon tuotantolaitoksessa, vdhintddn yhtd suuresta
maédrastd kuin kokonaan uusiutuvaksi ilmoitetun sihkon maiird ja ilmoitettu sihké on tosiasiallisesti tuotettu kyseisessi
laitoksessa tai kyseisissé laitoksissa edellyttden, ettd seuraavat kriteerit tdyttyvat:

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1099/2008, annettu 22 pdivina lokakuuta 2008, energiatilastoista (EUVL L 304,
14.11.2008, s. 1).
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a) Uusiutuvan sihkon tuotantolaitoksen toiminta kdynnistyi aikaisintaan 36 kuukautta ennen muuta kuin biologista
alkuperdd olevaa uusiutuvaa nestemdistd ja kaasumaista liikenteen polttoainetta tuottavan laitoksen toiminnan
kdynnistymista.

Jos uusiutuvan sihkon tuotantolaitos tdytti timdn kohdan ensimmdisen alakohdan vaatimukset sellaisen polttoaineen
toimittajan kanssa tehdyn uusiutuvan sihkon hankintasopimuksen nojalla, jonka voimassaolo on pdittynyt, sen
toiminnan katsotaan uuden uusiutuvan sihkon hankintasopimuksen nojalla kdynnistyneen samanaikaisesti muuta
kuin biologista alkuperdd olevaa uusiutuvaa nestemdistd ja kaasumaista liikenteen polttoainetta tuottavan laitoksen
kanssa.

Jos olemassa olevaan muuta kuin biologista alkuperdd olevaa uusiutuvaa nestemdistd ja kaasumaista liikenteen
polttoainetta tuottavaan laitokseen lisdtddn uutta tuotantokapasiteettia, lisdkapasiteetin toiminnan katsotaan
kdynnistyneen samaan aikaan kuin alkuperdisen laitoksen edellyttden, ettd kapasiteetti lisitddn samalle laitosalueelle ja
lisdys tehddin viimeistddn 36 kuukauden kuluttua alkuperisen laitoksen toiminnan kdynnistymisesta.

b) Uusiutuvan sihkon tuotantolaitos ei ole saanut toiminta- tai investointitukea, lukuun ottamatta laitosten ennen niiden
pdivittimistd saamaa tukea, rahoitustukea maan hankintaa tai verkkoliitint6jd varten, tukea, joka ei ole nettotukea,
kuten tukea, joka maksetaan kokonaisuudessaan takaisin, ja tukea sellaisille uusiutuvan sihkon tuotantolaitoksille,
jotka tuottavat sihkod tutkimukseen, testaukseen ja demonstrointiin kaytettdvdd muuta kuin biologista alkuperdi
olevaa uusiutuvaa nestemdista ja kaasumaista liikenteen polttoainetta tuottaville laitoksille.

6 artikla

Ajallinen korrelaatio

Joulukuun 31 paivdin 2029 asti edelld 4 artiklan 2 ja 4 kohdassa tarkoitetun ajallista korrelaatiota koskevan edellytyksen
katsotaan tdyttyvidn, jos muuta kuin biologista alkuperdd oleva uusiutuva nestemdinen ja kaasumainen liikenteen
polttoaine tuotetaan saman kalenterikuukauden aikana kuin uusiutuvan sihkon hankintasopimuksen mukaisesti tuotettu
uusiutuva sihko tai se tuotetaan uusiutuvalla sihkolld, joka on periisin elektrolyysilaitteen tai uusiutuvan sihkon
tuotantolaitoksen kanssa saman verkkoliitintdpisteen takana sijaitsevasta uudesta varastosta, joka on ladattu saman
kalenterikuukauden aikana kuin uusiutuvan sihkon hankintasopimuksen mukainen sihko on tuotettu.

Tammikuun 1 paivdstd 2030 ajallista korrelaatiota koskevan edellytyksen katsotaan tdyttyvin, jos muuta kuin biologista
alkuperid oleva uusiutuva nestemdinen ja kaasumainen liikenteen polttoaine tuotetaan saman yhden tunnin ajanjakson
aikana kuin uusiutuvan sihkon hankintasopimuksen mukaisesti tuotettu uusiutuva sihko tai se tuotetaan uusiutuvalla
sihkolld, joka on periisin elektrolyysilaitteen tai uusiutuvan sihkon tuotantolaitoksen kanssa saman verkkoliitintdpisteen
takana sijaitsevasta uudesta varastosta, joka on ladattu saman yhden tunnin ajanjakson aikana kuin uusiutuvan sihkon
hankintasopimuksen mukainen sihko on tuotettu. Jasenvaltiot voivat soveltaa tdssd kohdassa vahvistettuja sddnt6ja 1
pdivastd heindkuuta 2027 alkaen alueellaan tuotettuun muuta kuin biologista alkuperid olevaan uusiutuvaan nestemdaiseen
ja kaasumaiseen litkenteen polttoaineeseen ilmoitettuaan asiasta komissiolle.

Ajallista korrelaatiota koskevan edellytyksen katsotaan tdyttyvin aina, jos muuta kuin biologista alkuperda oleva uusiutuva
nestemdinen ja kaasumainen liikenteen polttoaine tuotetaan yhden tunnin ajanjakson aikana, jolloin komission asetuksen
(EU) 2015/1222 (%) 39 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettu vuorokausimarkkinoiden yhteenkytkennistd saatava
sihkon selvityshinta tarjousalueella on enintddn 20 euroa megawattitunnilta tai alhaisempi kuin Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2003/87/EY () vaatimusten tdyttdmiseksi mdiritetyn yhtd hiilidioksiditonnia vastaavan médrin
paastdmistd ymparistoon kyseisend ajanjaksona koskevan oikeuden hinta kerrottuna luvulla 0,36.

() Komission asetus (EU) 2015/1222, annettu 24 pdivind heindkuuta 2015, kapasiteetin jakamista ja ylikuormituksen hallintaa
koskevien suuntaviivojen vahvistamisesta (EUVL L 197, 25.7.2015, s. 24).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/87EY, annettu 13 piivind lokakuuta 2003, kasvihuonekaasujen paistoikeuksien
kaupan jirjestelmén toteuttamisesta yhteisossd ja neuvoston direktiivin 96/61/EY muuttamisesta (EUVL L 275, 25.10.2003, s. 32).
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7 artikla

Maantieteellinen korrelaatio

1. Edelld 4 artiklan 2 ja 4 kohdassa tarkoitetun maantieteellistd korrelaatiota koskevan edellytyksen katsotaan tayttyvin,
jos vahintddn yksi seuraavista elektrolyysilaitteen sijaintia koskevista kriteereisti tdyttyy:

a) uusiutuvan sihkon hankintasopimuksen nojalla uusiutuvista energialdhteistd sdéhkod tuottava laitos sijaitsee tai sijaitsi
toiminnan kdynnistyessi samalla tarjousalueella kuin elektrolyysilaite;

b) uusiutuvan sihkon tuotantolaitos sijaitsee yhteenliitetylld tarjousalueella, joka voi olla toisessa jasenvaltiossa, ja 6
artiklassa tarkoitetut vuorokausimarkkinoiden sihkon hinnat yhteenliitetylld tarjousalueella kyseisend ajanjaksona ovat
yhtd suuret tai korkeammat kuin silld tarjousalueella, jolla muuta kuin biologista alkuperdd oleva uusiutuva
nestemdinen ja kaasumainen liikenteen polttoaine tuotetaan;

¢) uusiutuvan sihkén hankintasopimuksen nojalla uusiutuvista energialdhteistd sihkoa tuottava laitos sijaitsee offshore-
tarjousalueella, joka on yhteenliitetty siihen tarjousalueeseen, jolla elektrolyysilaite sijaitsee.

2. Rajoittamatta asetuksen (EU) 2019/943 14 ja 15 artiklan soveltamista jdsenvaltiot voivat 1 kohdassa vahvistettujen
kriteerien lisdksi ottaa kdyttoon elektrolyysilaitteiden ja uusiutuvan sidhkon tuotantolaitosten sijaintia koskevia
lisikriteerejd sen varmistamiseksi, ettd kapasiteetin lisiykset ovat yhteensopivia vety- ja sihkoverkon kansallisen
suunnittelun kanssa. Mahdolliset lisdkriteerit eivit saa haitata sihkon sisimarkkinoiden toimintaa.

8 artikla

Yhteiset siinnoét

Polttoaineiden tuottajien on toimitettava seuraavat luotettavat tiedot, jotka osoittavat kaikkien 3—7 artiklassa sdddettyjen
vaatimusten noudattamisen, tarvittaessa kunkin tunnin osalta:

a) muuta kuin biologista alkuperdi olevan uusiutuvan nestemdisen ja kaasumaisen liikenteen polttoaineen tuottamiseen
kaytetyn sahkon maari eriteltynd seuraavasti:

i) verkosta otetun sihkon mairi, jota ei katsota kokonaan uusiutuvaksi, sekd uusiutuvan sihkon osuus;

ii) sdahkon mdairs, joka katsotaan kokonaan uusiutuvaksi, koska se on saatu suoralla liitinnalld uusiutuvan sihkon
tuotantolaitoksesta 3 artiklan mukaisesti;

iii) verkosta otetun sihkon mdaird, joka katsotaan kokonaan uusiutuvaksi 4 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen
kriteerien mukaisesti;

iv) siahkon maird, joka katsotaan kokonaan uusiutuvaksi 4 artiklan 2 kohdassa vahvistettujen kriteerien mukaisesti;
v) sihkon madrs, joka katsotaan kokonaan uusiutuvaksi 4 artiklan 3 kohdassa vahvistettujen kriteerien mukaisesti;
vi) sdhkon mairs, joka katsotaan kokonaan uusiutuvaksi 4 artiklan 4 kohdassa vahvistettujen kriteerien mukaisesti;

b) uusiutuvan sihkon tuotantolaitosten tuottaman uusiutuvan sihkon maidrd riippumatta siitd, onko laitokset liitetty
suoraan elektrolyysilaitteeseen tai kiytetdanko uusiutuvaa sihkod muuta kuin biologista alkuperdd olevan uusiutuvan
nestemdisen ja kaasumaisen litkenteen polttoaineen tuotantoon vai muihin tarkoituksiin;
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¢) polttoaineen tuottajan tuottaman muuta kuin biologista alkuperdd olevan uusiutuvan ja uusiutumattoman nestemdaisen
ja kaasumaisen liikenteen polttoaineen maira.

9 artikla
Vaatimustenmukaisuuden todistaminen

Riippumatta siitd, onko muuta kuin biologista alkuperai oleva uusiutuva nestemainen ja kaasumainen liikenteen polttoaine
tuotettu unionin alueella vai sen ulkopuolella, polttoaineiden tuottajat voivat kdyttdd kansallisia tai kansainvilisid
vapaachtoisia jirjestelmid, jotka komissio on tunnustanut direktiivin (EU) 2018/2001 30 artiklan 4 kohdan mukaisesti,
osoittaakseen tdmin asetuksen 3—7 artiklassa sdddettyjen kriteerien noudattamisen, tarpeen mukaan 8 artiklan mukaisesti.

Jos polttoaineen tuottaja toimittaa nadyttdd tai tietoja, jotka on saatu sellaisesta jirjestelmaistd, josta on tehty direktiivin
(EU) 2018/2001 30 artiklan 4 kohdan mukainen paitos, siltd osin kuin tillainen pditos kattaa jdrjestelmdn osalta
mainitun direktiivin 27 artiklan 3 kohdan viidennen ja kuudennen alakohdan sddnnosten noudattamisen osoittamisen,
jasenvaltion ei pidéd vaatia muuta kuin biologista alkuperdi olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen
polttoaineiden toimittajia toimittamaan lisindyttod tassd asetuksessa vahvistettujen kriteerien noudattamisesta.

10 artikla
Raportointi
Komissio antaa viimeistddn 1 péivind heinikuuta 2028 Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, jossa

arvioidaan tissd asetuksessa sdddettyjen vaatimusten vaikutusta, myos ajallisen korrelaation vaikutusta, tuotantokus-
tannuksiin, kasvihuonekaasupaistojen vahennyksiin ja energiajirjestelmain.

11 artikla
Siirtymivaihe
Edelld olevaa 5 artiklan a ja b alakohtaa ei sovelleta ennen 1 péivdd tammikuuta 2038 muuta kuin biologista alkuperad
olevaa uusiutuvaa nestemdistd ja kaasumaista liikenteen polttoainetta tuottaviin laitoksiin, joiden toiminta kdynnistyy
ennen 1 piivad tammikuuta 2028. Tatd vapautusta ei sovelleta sellaiseen muuta kuin biologista alkuperdd olevan

uusiutuvan nestemdisen ja kaasumaisen litkenteen polttoaineen tuotantokapasiteettiin, joka lisitddn 1 pdivin tammikuuta
2028 jilkeen.

12 artikla
Voimaantulo

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Timid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 10 pdivand helmikuuta 2023.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2023/1185,
annettu 10 piivini helmikuuta 2023,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2018/2001 tiydentimisesti vahvistamalla
kierritetyilli hiilipitoisilla polttoaineilla saavutettavia kasvihuonekaasupiistojen vihennyksii
koskeva vihimmiiskynnys ja tismentimilli menetelmi muuta kuin biologista alkuperii olevilla
uusiutuvilla nestemiisilli ja kaasumaisilla liikenteen polttoaineilla ja kierritetyilld hiilipitoisilla
polttoaineilla saavutettavien kasvihuonekaasupiistojen vihennysten méirittimiseksi

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian kiyton edistimisestd 11 paiviana joulukuuta 2018 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2018/2001 (') ja erityisesti sen 25 artiklan 2 kohdan ja 28 artiklan 5
kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Kun otetaan huomioon tarve vahentii liikenteen kasvihuonekaasupddstoja huomattavasti ja mahdollisuus vihentadd
kunkin polttoaineen kasvihuonekaasupiddstojd merkittavasti kdyttdmalld muun muassa hiilidioksidin talteenotto- ja
varastointitekniikoita ja kun otetaan huomioon direktiivissi (EU) 2018/2001 muille polttoaineille asetetut
kasvihuonekaasupddstojen vihennyksia koskevat vaatimukset, kaikentyyppisilld kierritetyilld hiilipitoisilla
polttoaineilla  saavutettaville —kasvihuonekaasupdistojen  vahennyksille olisi asetettava 70  prosentin
vihimmdiskynnys.

(2)  On vahvistettava objektiivisiin ja syrjimattomiin kriteereihin perustuvat selkedt sddnn6t muuta kuin biologista
alkuperdi olevista uusiutuvista nestemdisistd ja kaasumaisista liikenteen polttoaineista ja kierratetyistd hiilipitoisista
polttoaineista ja niiden fossiilisista vertailukohdista aiheutuvien kasvihuonekaasupdistojen vahennysten
laskemiseksi.

(3)  Kasvihuonekaasupiistojen laskentamenetelmissi olisi otettava huomioon muuta kuin biologista alkuperdi olevien
uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen polttoaineiden ja kierritettyjen hiilipitoisten polttoaineiden
tuotannosta aiheutuvat péddstot koko elinkaaren ajalta, ja menetelmdn olisi perustuttava objektiivisiin ja
syrjiméttomiin kriteereihin.

(4)  Hyvityksid ei pitdisi antaa sellaisen hiilidioksidin talteenotosta, joka on jo otettu huomioon unionin lainsddaddnnon
muiden sdinnosten nojalla. Niin ollen tillaista talteen otettua hiilidioksidia ei pidd katsoa viltetyksi, kun
médritetddn panoksen nykyisen tai suunnitellun kdyton paistoja.

(5)  Muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten litkenteen polttoaineiden ja
kierrdtettyjen hiilipitoisten polttoaineiden tuotannossa kaytetyn hiilidioksidin alkuperdlld ei ole merkitystd
médritettdessd tillaisten polttoaineiden padstovahennyksid lyhyelld aikavililld, silld tdlld hetkelld on kaytettdvissd
monia hiilidioksidin ldhteitd ja niistd voidaan ottaa hiilidioksidia talteen edistien samalla hiilestd irtautumista.
Taloudessa, jossa pyritddn ilmastoneutraaliuteen vuoteen 2050 mennessd, talteen otettavan hiilidioksidin lihteet
muuttuvat keskipitkalld tai pitkélld aikavililld todennikoisesti harvinaisiksi ja rajoitetaan yhd suuremmassa médrin
nithin hiilidioksidipaastoihin, joiden vihentdminen on vaikeinta. Lisdksi kestimittomistd polttoaineista perdisin
olevaa hiilidioksidia sisdltdvien muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten
liikenteen polttoaineiden ja kierritettyjen hiilipitoisten polttoaineiden kdyton jatkaminen ei ole yhteensopivaa
ilmastoneutraaliuteen vuoteen 2050 mennessi tihtddvan kehityspolun kanssa, koska se merkitsisi kestimattomien
polttoaineiden kiyton ja siitd aiheutuvien pdastojen jatkumista. Sen vuoksi kestimdttomien polttoaineiden
pddstojen talteenottoa ei tulisi loputtomiin pitdd paastojen vilttimisend mdadritettdessd kasvihuonekaasupdistojen
vihennyksid muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen
polttoaineiden ja kierritettyjen hiilipitoisten polttoaineiden kéytostd. Pidst6jd, jotka on otettu talteen
kestdmattomien polttoaineiden poltosta sahkontuotannossa, olisi pidettdvi viltettyind padast6ind vuoteen 2035 asti,
silld ndiden pédstojen pitdisi vihentyd huomattavasti sithen mennessd, kun taas kestimittomien polttoaineiden
muusta kdytostd aiheutuvia padstojd olisi pidettava viltettyind pddstoind vuoteen 2040 asti, silld nimd padstot
tulevat jatkumaan pidempéin. N&itd pdivimadrid tarkastellaan uudelleen sen perusteella, miten unionin laajuinen
ilmastotavoite vuodelle 2040 on pantu tdytinto6n Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/87/EY ()

() EUVLL 328,21.12.2018, s. 82.
(¥ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/87EY, annettu 13 piivind lokakuuta 2003, kasvihuonekaasujen paistooikeuksien
kaupan jérjestelmén toteuttamisesta yhteisossd ja neuvoston direktiivin 96/61/EY muuttamisesta (EUVL L 275, 25.10.2003, s. 32).
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soveltamisalaan kuuluvilla aloilla. Komissio ehdottaa vuoteen 2040 ulottuvaa ilmastoa koskevaa unionin
vilitavoitetta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/1119 () mukaisesti viimeistddn kuuden
kuukauden kuluttua Pariisin sopimuksen mukaisesti tehtdvistd ensimmadisestd maailmanlaajuisesta tilannekat-

sauksesta. Direktiivin 2003/87/EY tavoitteen taytintoonpano méirittdd tarkemmin paastéjen odotetun niukkuuden
kullakin alalla.

(6)  Direktiivin 2003/87EY liitteessd I luetelluista toiminnoista aiheutuvat paastot, toisin sanoen teollisista prosesseista
ja kestimattomien polttoaineiden poltosta aiheutuvat pidstot, olisi estettdvid, vaikka ne olisi mahdollista ottaa
talteen ja kdyttdd muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen
polttoaineiden ja kierritettyjen hiilipitoisten polttoaineiden tuotantoon. Naihin paistoihin sovelletaan hiilen
hinnoittelua, jolla kannustetaan kestimdttomien polttoaineiden paist6jen vihentimiseen. Niin ollen jos tillaisia
pddst6jd ei oteta huomioon tuotantoketjun alkupéissd hiilen tehokkaan hinnoittelun avulla, ne on otettava
huomioon eiki niitd pitdisi katsoa valtetyiksi.

(7)  Muuta kuin biologista alkuperdd olevia uusiutuvia nestemdisid ja kaasumaisia liikenteen polttoaineita ja kierritettyjd
hiilipitoisia polttoaineita voidaan tuottaa erilaisissa prosesseissa, joiden tuloksena voi muodostua erityyppisid
polttoaineita tai niiden seoksia. Kasvihuonekaasupiistojen vdhennysten arvioinnissa kdytettivilli menetelmalld
olisi sen vuoksi voitava madrittdd todelliset padstévihennykset kyseisistd prosesseista, myos prosesseista, joista
saadaan sekd muuta kuin biologista alkuperda olevia uusiutuvia nestemadisid ja kaasumaisia liikkenteen polttoaineita
ettd kierratettyjd hiilipitoisia polttoaineita.

(8)  Muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen polttoaineiden ja
kierritettyjen hiilipitoisten polttoaineiden kasvihuonekaasuintensiteetin méarittdmiseksi on tarpeen laskea tillaisten
polttoaineiden energiasisdllon osuus prosessin tuotoksesta. Tdtd varten kunkin polttoainetyypin osuus olisi
madritettdvd jakamalla kyseisen polttoainetyypin asiaankuuluva energiapanos prosessiin syotetylld asiaankuuluvalla
kokonaisenergiapanoksella. Jos tuotetaan muuta kuin biologista alkuperdd olevia uusiutuvia nestemdisid ja
kaasumaisia liikenteen polttoaineita, on tarpeen madrittdd, onko asiaankuuluva sihkopanos katsottava kokonaan
uusiutuvista energialdhteistd tuotetuksi. Asiaankuuluva sihkopanos olisi laskettava kokonaan uusiutuvista
energialdhteistd tuotetuksi, jos direktiivin (EU) 2018/2001 27 artiklan 3 kohdan viidennen ja kuudennen alakohdan
sdannokset tdyttyvit. Muussa tapauksessa uusiutuvista energialdhteistd tuotetun energian osuuden mdaarittimisessd
olisi kaytettdvd uusiutuvista energialdhteistd tuotetun sihkon keskimédrdistd osuutta tuotantomaassa mitattuna
kaksi vuotta ennen kyseistd vuotta. Jos tuotetaan kierritettyjd hiilipitoisia polttoaineita, ainoastaan uusiutumatonta
alkuperdd olevia nestemdisid tai kiinteitd jitevirtoja, jotka eivdt sovellu Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2008/98/EY () 4 artiklan mukaiseen materiaalien hyédyntimiseen, ja uusiutumatonta alkuperdd olevaa,
jatteiden kasittelystd perdisin olevaa kaasua ja pakokaasua, joita syntyy teollisuuslaitosten tuotantoprosessin
vdistimattomand ja tahattomana seurauksena, voidaan pitdd asiaankuuluvana energiapanoksena kierritettyjen
hiilipitoisten polttoaineiden tuotannossa.

(9)  Muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten lifkenteen polttoaineiden ja
kierritettyjen hiilipitoisten polttoaineiden fossiiliseksi vertailukohdaksi olisi asetettava 94 gCO,ekv/MJ direktiivissd
(EU) 2018/2001 biopolttoaineille ja bionesteille vahvistetun arvon mukaisesti.

(10) Térkein peruste sille, miksi kierritettyjen hiilipitoisten polttoaineiden kiyttod halutaan lisétd, on kasvihuonekaasu-
pddstojen vihentiminen parantamalla tukikelpoisten raaka-aineiden kidyton tehokkuutta nykyisiin kéyttotar-
koituksiin verrattuna. Koska kierratettyjen hiilipitoisten polttoaineiden tuotannossa kiytettdvid raaka-aineita on
voitu kdyttdd ailemmin energiantuotannossa, kasvihuonekaasupddstojd laskettaessa on syytd ottaa huomioon
kasvihuonekaasupadstot, joita ndiden joustamattomien panosten siirtiminen niiden nykyisestd kdyttotarkoituksesta
aiheuttaa. Samaa olisi sovellettava joustamattomiin panoksiin, jotka ovat perdisin yhdistetyistd prosesseista ja joita
kdytetidn muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen
polttoaineiden tuottamiseen.

(11) Jos muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen polttoaineiden
tuotannossa kaytettavd sihko otetaan sihkoverkosta eiki sitd voida katsoa kokonaan uusiutuvista energialdhteistd
tuotetuksi, olisi sovellettava siind jasenvaltiossa kulutetun sdhkon keskimadraistd hiili-intensiteettid, jossa polttoaine
tuotetaan, silli se kuvaa parhaiten koko prosessin kasvihuonekaasuintensiteettid. Vaihtoehtoisesti muuta kuin
biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten litkenteen polttoaineiden ja kierratettyjen

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 20211119, annettu 30 piivdnd kesikuuta 2021, puitteiden vahvistamisesta
ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi sekd asetusten (EY) N:o 401/2009 ja (EU) 2018/1999 muuttamisesta (EUVL L 243, 9.7.2021,
s. 1).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/98/EY, annettu 19 pidivind marraskuuta 2008, jitteistd ja tiettyjen direktiivien
kumoamisesta (EUVL L 312, 22.11.2008, s. 3).
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hiilipitoisten  polttoaineiden tuotannossa kdytettdville verkkosahkolle, jota ei voida katsoa direktiivin
(EU) 2018/2001 27 artiklan 3 kohdan nojalla kokonaan uusiutuvista energialdhteistd tuotetuksi, voidaan madrittad
kasvihuonekaasujen pddstoarvot sen mukaan, kuinka monta tdyden kuorman kéyttotuntia muuta kuin biologista
alkuperii olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten litkenteen polttoaineiden ja kierrdtettyjen hiilipitoisten
polttoaineiden tuotantolaitos on toiminnassa. Jos muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten
ja kaasumaisten liikenteen polttoaineiden tuottamiseen kiytetty sidhko katsotaan kokonaan uusiutuvista
energialdhteistd tuotetuksi direktiivin (EU) 2018/2001 27 artiklassa vahvistettujen sddntojen mukaisesti, tdhin
sahkoon olisi sovellettava hiili-intensiteettii 0,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Tissé asetuksessa vahvistetaan vihimmaiskynnys kierrdtetyilld hiilipitoisilla polttoaineilla saavutettaville kasvihuonekaasu-
pdastojen vihennyksille ja tismennetddn menetelmd muuta kuin biologista alkuperda olevilla uusiutuvilla nestemdisilld ja

kaasumaisilla lifkenteen polttoaineilla ja kierratetyilld hiilipitoisilla polttoaineilla saavutettavien kasvihuonekaasupaistojen
vihennysten laskemiseksi.

2 artikla
Kierritettyjd hiilipitoisia polttoaineita kdyttden aikaan saatujen kasvihuonekaasupiistojen vahennysten on oltava vihintdan
70 prosenttia.

3 artikla
Muuta kuin biologista alkuperda olevilla uusiutuvilla nestemaisilld ja kaasumaisilla liikenteen polttoaineilla ja kierratetyilld
hiilipitoisilla  polttoaineilla saavutettavat kasvihuonekaasupddstojen vihennykset mdiritetddn liitteessd 1 esitetyn
menetelmdn mukaisesti.

4 artikla

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 10 pdivana helmikuuta 2023.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LIITE

Menetelmi muuta kuin biologista alkuperii olevilla uusiutuvilla nestemiisilli ja kaasumaisilla
liikenteen polttoaineilla ja kierritetyilld hiilipitoisilla polttoaineilla saavutettavien kasvihuonekaasu-
paistojen vihennysten mairittimiseksi

A.  MENETELMA

1. Muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen polttoaineiden tai
kierrdtettyjen hiilipitoisten polttoaineiden tuotannosta ja kiytostd aiheutuvat kasvihuonekaasupddstot lasketaan
seuraavasti:

E:ei+ep+etd+eu_eccs

jossa:
E= polttoaineen kiytostd aiheutuvat kokonaispaistot (gCO,ekv [ MJ polttoainetta)
e;= e ijoustava + e i joustamaton — e kdytto: panosten toimittamisesta aiheutuvat paistot (gCO,ekv | MJ

polttoainetta)

eijoustava joustavista panoksista aiheutuvat pddstot (gCO,ekv [ MJ polttoainetta)

eijousta-  joustamattomista panoksista aiheutuvat padstot (gCO,ekv [ MJ polttoainetta)
maton =
ekdytto =  panosten nykyisestd tai suunnitellusta kaytostd aiheutuvat padstot (gCO,ekv | MJ polttoainetta)
e, = jalostuksesta aiheutuvat paist6t (gCO,ekv [ MJ polttoainetta)
ey= kuljetuksesta ja jakelusta aiheutuvat padstot (gCO,ekv [ MJ polttoainetta)
e, = polttoaineen poltosta sen loppukiytossd aiheutuvat padstot (gCO,ekv [ MJ polttoainetta)
€ s = hiilidioksidin talteenotosta ja geologisesta varastoinnista saatavat vihennykset padstoissi (gCO,ekv |

MJ polttoainetta)

Koneiden ja laitteiden valmistuksesta aiheutuvia paistojd ei oteta huomioon.

Muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen polttoaineiden ja
kierrdtettyjen hiilipitoisten  polttoaineiden kasvihuonekaasuintensiteetti ~mdéiritetddn jakamalla prosessin
kokonaispaistot kaavan kunkin elementin osalta prosessista saatavalla polttoaineen kokonaismairilld ja ilmaistaan
hiilidioksidiekvivalenttigrammoina polttoaineen megajoulea kohti (gCO,ekv | MJ polttoainetta). Jos polttoaine on
muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen polttoaineiden,
kierrdtettyjen hiilipitoisten polttoaineiden ja muiden polttoaineiden yhdistelmd, kaikilla (polttoaine)tyypeilld katsotaan
olevan sama kasvihuonekaasuintensiteetti.

Tastd sadnnostd tekee poikkeuksen yhteiskisittely, jossa prosessin tavanomainen panos korvataan vain osittain muuta
kuin biologista alkuperdi olevilla uusiutuvilla nestemdisilld ja kaasumaisilla liikenteen polttoaineilla ja kierratetyilla
hiilipitoisilla polttoaineilla.

Tillaisessa tilanteessa kasvihuonekaasuintensiteettid laskettaessa on eroteltava suhteellisesti panosten energia-arvon
perusteella

— prosessin osa, joka perustuu tavanomaiseen panokseen, ja

— prosessin osa, joka perustuu muuta kuin biologista alkuperdd oleviin uusiutuviin nestemdisiin ja kaasumaisiin
liikenteen polttoaineisiin ja kierratettyihin hiilipitoisiin polttoaineisiin, olettaen, ettd prosessin osat ovat muutoin
identtiset.

Prosessien vililld on tehtdvid vastaava ero, kun muuta kuin biologista alkuperdd olevia uusiutuvia nestemdisid ja
kaasumaisia litkenteen polttoaineita ja kierratettyja hiilipitoisia polttoaineita kasitelldan yhdessi biomassan kanssa.

Kasvihuonekaasuintensiteetti voidaan laskea keskiarvona polttoaineiden koko tuotannosta enintddn yhden kalenteri-
kuukauden ajalta, mutta se voidaan laskea myds lyhyemmiltd aikavileiltd. Jos polttoaineen tai vilituotteiden
lampoarvon parantamiseen kdytetddn panoksena sihkod, joka katsotaan direktiivissa (EU) 2018/2001 siddetyn
menetelmidn mukaisesti kokonaan uusiutuvista ldhteistd tuotetuksi, aikavilin on tdytettivd ajallista korrelaatiota
koskevat vaatimukset. Yksittiisille aikavileille laskettuja kasvihuonekaasuintensiteetin arvoja voidaan timén jalkeen
tarvittaessa kayttdd keskimddrdisen kasvihuonekaasuintensiteetin laskemiseen enintddn yhden kuukauden ajalta
edellyttden, ettd kullekin aikavilille lasketut yksittaiset arvot ylittavit 70 prosentin vahimmaissadstokynnyksen.
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2. Muuta kuin biologista alkuperdd olevilla uusiutuvilla nestemdisilld ja kaasumaisilla liikenteen polttoaineilla ja

kierrdtetyilld hiilipitoisilla polttoaineilla saavutettavat kasvihuonekaasupdistojen vahennykset lasketaan seuraavasti:

Vahennykset = (E:—E) [ E ¢

jossa:
E= muuta kuin biologista alkuperdd olevan uusiutuvan nestemiisen tai kaasumaisen liikenteen
polttoaineen tai kierrdtetyn hiilipitoisen polttoaineen kiytostd aiheutuvat kokonaispaastot.
E:= fossiilisesta vertailukohdasta aiheutuvat kokonaispaistot.
p

Kaikkien muuta kuin biologista alkuperii olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen polttoaineiden
ja kierratettyjen hiilipitoisten polttoaineiden kohdalla fossiilisen vertailukohdan kokonaispédstot ovat 94 gCO,ekv/M].

Jos prosessin tuotosta ei voida katsoa kokonaan muuta kuin biologista alkuperai oleviksi uusiutuviksi nestemdisiksi ja
kaasumaisiksi liikenteen polttoaineiksi tai kierritetyksi hiilipitoiseksi polttoaineeksi, niiden osuudet kokonaistuo-
toksesta médritetdan seuraavasti:

a) Muuta kuin biologista alkuperii olevien uusiutuvien nestemdéisten ja kaasumaisten liikenteen polttoaineiden osuus
médritetddn jakamalla prosessiin syotettdvd asiaankuuluva uusiutuva energiapanos prosessiin sydtettdvien
asiaankuuluvien energiapanosten kokonaismaaralla.

b) Kierrdtetyn hiilipitoisen polttoaineen osuus maddaritetddn jakamalla prosessiin syotettivd asiaankuuluva
energiapanos, jota voidaan kdyttdd kierrdtettyjen hiilipitoisten polttoaineiden tuotannon ldhteend, prosessiin
syotettivien asiaankuuluvien energiapanosten kokonaismaralla.

Materiaalipanoksen osalta asiaankuuluva energia on sen materiaalipanoksen tehollinen limpoarvo, joka liittyy osaksi
polttoaineen molekyylirakennetta ().

Niiden sahk6panosten osalta, joita kdytetddn polttoaineen tai valituotteiden limpoarvon parantamiseen, asiaankuuluva
energia on sihkon energia.

Teollisuuden poistokaasujen osalta asiaankuuluva energia on poistokaasun sisiltimd energia poistokaasujen
alhaisemman limpoarvon vuoksi. Kun kyseessd on lampd, jota kiytetddn polttoaineen tai vilituotteen limpoarvon
parantamiseen, asiaankuuluva energia on polttoaineen synteettisessd valmistuksessa kdytetty limmon hyotyenergia.
Hyotylampo on kokonaislimpoenergia kerrottuna Carnot-hyotysuhteella direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessd V
olevan C osan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti. Muut panokset otetaan huomioon ainoastaan mddritettdessd
polttoaineen kasvihuonekaasuintensiteettia.

Panosten toimituksista aiheutuvia padstjd mddritettdessd on erotettava toisistaan joustavat ja joustamattomat
panokset. Joustamattomat panokset ovat panoksia, joiden tarjontaa ei voida lisitd kysynnin kasvaessa. Nain ollen
kaikki panokset, joita voidaan kayttdd hiilen ldhteeni kierritettyjen hiilipitoisten polttoaineiden tuotannossa, ovat
joustamattomia, kuten myos tuotokset, jotka on tuotettu kiintedssd suhteessa yhdistettyd prosessia (%) kdyttden ja
joiden osuus tuotoksen taloudellisesta arvosta on alle 10 prosenttia. Jos panoksen osuus taloudellisesta arvosta on
vdhintddn 10 prosenttia, panos on katsottava joustavaksi. Joustavia panoksia ovat perjaatteessa ne, joiden tarjontaa
voidaan lisitd kysynndn kasvaessa. Jalostamojen oljytuotteet kuuluvat tihdn luokkaan, koska jalostamot voivat
muuttaa tuotteidensa suhdetta.

Sahkolle, joka voidaan direktiivin (EU) 2018/2001 27 artiklan 3 kohdan nojalla katsoa kokonaan uusiutuvista
energialdhteistd tuotetuksi, médritetddn kasvihuonekaasupaistojen tasoksi 0.

Muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten litkenteen polttoaineiden ja
kierratettyjen hiilipitoisten polttoaineiden tuottamiseen kaytettdvin verkosta otetun sidhkon, jota ei voida katsoa
kokonaan uusiutuvista energialdhteistd tuotetuksi direktiivin (EU) 2018/2001 27 artiklan 3 kohdan mukaisesti,
kasvihuonekaasujen padstoarvojen mairittimiseen on sovellettava kunakin kalenterivuonna yhtd seuraavista kolmesta
vaihtoehtoisesta menetelmaésta:

a) kasvihuonekaasujen paidstdarvot madritetddn tdssd liitteessd olevan C osan mukaisesti. Tima ei vaikuta valtiontuki-
sdantojen nojalla tehtdviddn arviointiin;

Jos materiaalipanos sisaltaa vettd, teholliseksi limpoarvoksi katsotaan materiaalipanoksen kuiva-aineen tehollinen limpoarvo (toisin
sanoen veden haihduttamiseen tarvittavaa energiaa ei oteta huomioon). Perinteisten polttoaineiden tuotannossa vilituotteina
kéytettdvid muuta kuin biologista alkuperid olevia uusiutuvia nestemdisid ja kaasumaisia liikenteen polttoaineita ei oteta huomioon.
Yhdistettyjd prosesseja ovat prosessit, jotka tapahtuvat samassa teollisuuslaitoksessa tai joissa panos toimitetaan erityisen toimitusinf-
rastruktuurin kautta tai joissa yli puolet kaikkien panosten energiasta syotetdin muuta kuin biologista alkuperdd olevan uusiutuvan
nestemdisen tai kaasumaisen liikenteen polttoaineen tai kierratetyn hiilipitoisen polttoaineen tuotantoon.
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b) kasvihuonekaasujen paistdarvot maaritetdan sen mukaan, kuinka monta tdyden kuorman kayttotuntia muuta kuin
biologista alkuperdi olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten litkenteen polttoaineiden ja kierritettyjen
hiilipitoisten polttoaineiden tuotantolaitos on toiminnassa. Jos tdyden kuorman kayttotuntimaird on yhtd suuri tai
pienempi kuin se tuntiméaré, jonka aikana uusiutuvista energialdhteistd sahkod tuottavat laitokset tai ydinvoimalat
ovat asettaneet sihkon rajahinnan sen edeltdvin kalenterivuoden aikana, jolta on saatavissa luotettavaa dataa,
muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten litkenteen polttoaineiden ja
kierrdtettyjen hiilipitoisten polttoaineiden tuotantoprosessissa kiytettdville verkkosihkolle on mdiritettivd
kasvihuonekaasujen paastoarvoksi 0 gCO,ekv/MJ. Jos timd tdyden kuorman kayttotuntiméira ylittyy, muuta kuin
biologista alkuperdi olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten litkenteen polttoaineiden ja kierritettyjen
hiilipitoisten polttoaineiden tuotantoprosessissa kdytettiville verkkosihkolle on médritettidva kasvihuonekaasujen
padstoarvoksi 183 gCO,ekv/M]; tai

¢) kdyttamalld sen yksikon kasvihuonekaasujen padstoarvoa, joka tuottaa sihkod rajahinnalla muuta kuin biologista
alkuperdi olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten litkenteen polttoaineiden tuotantohetkelld samalla
tarjousalueella, jos ndmi tiedot ovat julkisesti saatavilla kansalliselta siirtoverkonhaltijalta.

Jos kaytetddn b alakohdassa vahvistettua menetelmas, sitd on sovellettava myos sihkdon, jota kdytetddn muuta kuin
biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen polttoaineiden ja kierritettyjen
hiilipitoisten polttoaineiden tuottamiseen ja joka katsotaan kokonaan uusiutuvista energialihteistd tuotetuksi
direktiivin (EU) 2018/2001 27 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

7. Yhdistetystd prosessista aiheutuvat joustavien panosten kasvihuonekaasupidstot on madritettava niiden tosiasiallisesta
tuotantoprosessista saatujen tietojen perusteella. Mddrittdmisessi on otettava huomioon kaikki paistot, jotka
aiheutuvat panoksen tuotannosta toimitusketjun kaikissa vaiheissa, mukaan lukien panoksen tuottamiseen tarvittavan
primdirienergian tuotannosta, panoksen késittelystd ja panoksen kuljetuksesta aiheutuvat paistot. Polttoainepanosten
hiilipitoisuuteen liittyvid poltosta aiheutuvia padst6jd ei oteta huomioon ().

Joustavista panoksista aiheutuvat kasvihuonekaasupdistot, jotka eivit ole perdisin yhdistetystd prosessista, on
kuitenkin mdaritettdva timain liitteen B osassa olevien arvojen perusteella. Jos panosta ei mainita B osan luettelossa,
kasvihuonekaasuintensiteettid koskevat tiedot voidaan tarkistaa JEC:n WTW-raportin viimeisimmastd versiosta,
ECOINVENT-tietokannasta, virallisista ldhteistd, kuten hallitustenvaliseltd ilmastopaneelilta (IPCC), Kansainvaliseltd
energiajirjestolti tai kansallisilta viranomaisilta, muista arvioiduista lahteistd, kuten E3- tai GEMIS-tietokannasta, tai
vertaisarvioiduista julkaisuista.

8. Kunkin panoksen, lukuun ottamatta niitd, joiden kohdalla arvot on otettu timin liitteen B osasta, toimittajan on
laskettava panoksen kasvihuonekaasuintensiteetti () noudattaen tissd asiakirjassa esitettyjd menettelyitd ja
raportoitava laskettu arvo seuraavaan tuotantovaiheeseen tai lopullisen polttoaineen tuottajalle. Samaa sddntod
sovelletaan panosten toimittajiin my0s toimitusketjun alkupadssa.

9. Joustamattomista panoksista aiheutuviin pédstoihin on sisillytettdvd paistot, jotka aiheutuvat ndiden panosten
siirtdmisestd pois aiemmasta tai vaihtoehtoisesta kiytostd. Naissd padstoissd on otettava huomioon panoksen avulla
aiemmin tuotetun sihkoén, limmon tai tuotteiden tuotannon menetys sekd panoksen lisdkasittelystd ja kuljetuksesta
mahdollisesti aiheutuvat paistot. Seuraavia sdantojd sovelletaan:

a) Joustamattomien panosten toimittamisesta aiheutuvat paastot médritetdan kertomalla sahkon, limmon tai muiden
tuotteiden menetetty tuotanto asiaankuuluvalla paistokertoimella. Jos menetetddn sihkontuotantoa, on otettava
huomioon sen maan verkkosihkon tuotannon padstokertoimet, jossa siirto tapahtui, mairitettyind 5 tai 6
kohdassa esitetyn asiaankuuluvan menetelmidn mukaisesti. Jos materiaalia siirretddn muualle, korvaavalle
materiaalille maaritettdvat padstot lasketaan samalla tavalla kuin materiaalipanoksille timédn menetelmédn mukaan.
Jos muuta kuin biologista alkuperad olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten liikenteen polttoaineiden tai
kierridtettyjen hiilipitoisten polttoaineiden tuotannon alkamisesta on kulunut enintdin 20 vuotta, sahkon, limmon
ja materiaalien tuotannon menetys médritetddn sen siahkon ja limmon keskimdardisen maardn perusteella, joka
tuotettiin joustamattomasta panoksesta kolmen viimeisen vuoden aikana ennen muuta kuin biologista alkuperai
olevien uusiutuvien nestemdiisten ja kaasumaisten liikenteen polttoaineiden tai kierritettyjen hiilipitoisten
polttoaineiden tuotannon alkamista. Jos tuotannon alkamisesta on kulunut yli 20 vuotta, sihkon, limmon tai
muiden tuotteiden tuotannon menetys on mairitettivd parasta kdytettdvissd olevaa tekniikkaa (BAT) koskevissa
pddtelmissd esitettyjen energiatehokkuuden vihimmaisvaatimusten perusteella. Jos prosessi ei kuulu parhaan
kiytettavissd olevan tekniikan piiriin, menetetyn tuotannon arvioinnissa on kiytettivd perustana vastaavaa
prosessia, jossa kdytetddn uusinta tekniikkaa.

() Jos hiili-intensiteetit otetaan B osassa olevasta taulukosta, poltosta aiheutuvia pddstoji ei oteta huomioon. Tdma johtuu siitd, ettd
poltosta aiheutuvat paastot otetaan huomioon lopullisen polttoaineen jalostuksesta tai poltosta aiheutuvissa padstoissa.
(*) Kohdan 6 mukaisesti kasvihuonekaasuintensiteettiin ei pida laskea pddstoja, jotka sisdltyvit toimitetun panoksen sisaltimain hiileen.
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b) Kun on kyse joustamattomista panoksista, jotka ovat teollisuusprosessien valivirtoja, kuten koksiuunikaasu,
terdstehtaan masuunikaasu tai 6ljynjalostamon jalostamokaasu, ja joiden kohdalla polttoainetuotantoon
siirtimisen vaikutusta ei voida mitata suoraan, panosten siirtimisestd aiheutuvat padstot on mddritettdva
kiyttamalld simulaatioita laitoksen toiminnasta ennen sen muuntamista kierratettyjen hiilipitoisten polttoaineiden
tuotantoon ja sen jilkeen. Jos laitoksen muutoksen seurauksena joidenkin tuotteiden tuotanto on vihentynyt,
joustamattomasta panoksesta aiheutuviin pddstoihin on sisdllytettivd menetettyjen tuotteiden korvaamisesta
aiheutuvat paistot.

c) Jos prosessissa kdytetddn joustamattomia panoksia uusista laitoksista, kuten uudesta teristehtaasta, jossa tehtaan
masuunikaasusta tuotetaan kierritettyjd hiilipitoisia polttoaineita, on otettava huomioon vaikutus panoksen
siirtdmisestd pois taloudellisimmasta vaihtoehtoisesta kiytostd. Sen jdlkeen paastovaikutukset lasketaan
asiaankuuluvissa BAT-pddtelmissid esitettyjen energiatehokkuutta koskevien vihimmadisvaatimusten mukaisesti.
Niiden teollisten prosessien osalta, jotka eivit kuulu parhaan kaytettdvissd olevan tekniikan piiriin,
paastovahennykset on laskettava sellaisen vastaavan prosessin perusteella, jossa sovelletaan uusinta tekniikkaa.

10. Nykyisestd tai suunnitellusta kdytostd aiheutuviin padstoihin sisaltyvit kaikki panoksen nykyiseen tai suunniteltuun
kayttoon liittyvat padstot, jotka viltetddn, kun panos kiytetddn polttoaineen tuotantoon. Ndihin pddstoihin on
sisillytettdvd sen hiilen hiilidioksidiekvivalentti, joka sisillytettiin polttoaineen kemialliseen koostumukseen ja joka
olisi muussa tapauksessa vapautunut ilmakehain hiilidioksidina. Timé koskee myos hiilidioksidia, joka otettiin talteen
ja sisdllytettiin polttoaineeseen, jos vihintdan yksi seuraavista edellytyksistd tayttyy:

a) hiilidioksidi on otettu talteen toiminnasta, joka sisaltyy direktiivin 2003/87EY liitteessa I olevaan luetteloon, on
otettu huomioon tuotantoketjun alkupidssd hiilen tehokkaan hinnoittelujarjestelmin avulla ja on sisillytetty
polttoaineen kemialliseen koostumukseen ennen vuotta 2036. Tdtd médrdaikaa jatketaan vuoteen 2041 asti
muissa tapauksissa kuin sellaisen hiilidioksidin osalta, joka on perdisin polttoaineiden poltosta sihkontuotantoa
varten; tai

b) hiilidioksidi on otettu talteen ilmasta; tai

c) talteen otettu hiilidioksidi on perdisin kestivyyttd ja kasvihuonekaasujen vihentimistd koskevien kriteereiden
mukaisesta biopolttoaineiden, bionesteiden tai biomassan tuotannosta tai poltosta ja hiilidioksidin talteenotosta ei
ole saatu hyvityksid hiilidioksidin talteenotosta ja korvaamisesta saatavien pdastovihennysten perusteella kuten
direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessd V ja VI on esitetty; tai

d) talteen otettu hiilidioksidi on periisin direktiivin (EU) 2018/2001 25 artiklan 2 kohdassa ja 28 artiklan 5 kohdassa
sekd tissd asetuksessa esitettyjen kasvihuonekaasujen vihentidmistd koskevien kriteereiden mukaisesta muuta kuin
biologista alkuperdd olevien uusiutuvien nestemdisten ja kaasumaisten liikkenteen polttoaineiden tai kierritettyjen
hiilipitoisten polttoaineiden poltosta; tai

e) talteen otettu hiilidioksidi on periisin geologisesta hiilidioksidin ldhteestd, ja se on vapautunut luonnollisesti.

Tami ei koske talteen otettua hiilidioksidia, joka on perdisin hiilidioksidin tuottamiseksi tarkoituksellisesti poltetusta
polttoaineesta, ja hiilidioksidia, jonka talteenotosta on annettu paistohyvitystd lainsddadinnon muiden sdannosten
nojalla.

Hiilidioksidin talteenottoprosessissa kdytettyihin panoksiin, kuten sidhkoon, limpoon ja kuluviin materiaaleihin,
liittyvét paast6t on laskettava panoksiin liittyviin paastoihin.

11. Edelld 10 kohdan a alakohdassa vahvistettuja paivimairid tarkastellaan uudelleen sen perusteella, miten asetuksen
(EU) 2021/1119 4 artiklan 3 kohdan mukaisesti vahvistettu unionin laajuinen ilmastotavoite vuodelle 2040 on pantu
taytintoon direktiivin 2003/87EY soveltamisalaan kuuluvilla aloilla.

12. Jalostuksesta aiheutuviin padstoihin on sisillyttavi itse jalostuksesta, jatteen kisittelystd ja vuodoista aiheutuvat suorat
pAASLOt.

13. Polttoaineen poltosta aiheutuvilla paistoilld tarkoitetaan kdytossd olevan polttoaineen poltosta aiheutuvia
kokonaispaistoja.

14. Pddstolaskelmissa huomioon otettavien kasvihuonekaasujen ja niiden hiilidioksidiekvivalenttien on oltava samat kuin
ne, jotka tismennetddn direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessd V olevan C osan 4 kohdassa.
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15. Jos prosessi tuottaa useita sivutuotteita, kuten polttoaineita tai kemikaaleja, sekd energiaan liittyvid sivutuotteita, kuten
limpod, sdhkod tai mekaanista energiaa, jotka viedddn laitoksesta, kasvihuonekaasupddstot on osoitettava ndille
sivutuotteille seuraavia lahestymistapoja noudattaen:

16.

17.

a)

Piistot osoitetaan sivutuotteet tuottavan prosessin lopussa. Osoitettavien padstojen on sisillettdvi itse prosessista
aiheutuvat padstot sekd prosessiin syotettavistd panoksista aiheutuvat paastot.

Osoitettavien péistdjen on oltava e i + ne e p:n, e td:n ja e ccs:n osat, jotka syntyvit sen prosessivaiheen loppuun
mennessd, jossa sivutuote tuotetaan. Jos jokin prosessiin syotettdvd panos on toisen prosessin sivutuote, paastot
on osoitettava ensin toisessa prosessissa panokselle osoitettavien padstéjen maarittamiseksi.

Jos hankkeen piiriin kuuluva laitos kisittelee vain yhtd hankkeen sivutuotteista, kyseisen laitoksen pdéstt on
luettava kokonaisuudessaan kyseiselle sivutuotteelle.

Jos prosessissa voidaan muuttaa tuotettujen sivutuotteiden suhdetta, paist6t on osoitettava fyysisen syy-yhteyden
perusteella madrittamalld, mikd vaikutus prosessin pdistoihin on silld, ettd vain yhden sivutuotteen tuotosta
kasvatetaan ja muut tuotokset pidetddn vakioina.

Jos tuotteiden suhde on kiinted ja kaikki sivutuotteet ovat polttoaineita, sdhkod tai limp6d, padstot on osoitettava
energiasisillon perusteella. Jos padstdjd osoitetaan viedylle limmolle energiasisallon perusteella, limmosti voidaan
ottaa huomioon ainoastaan hyotylimmon osuus direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessd V olevan C osan 16 kohdan
mukaisesti.

Jos tuotteiden suhde on kiinted ja jotkin sivutuotteet ovat materiaaleja, joilla ei ole energiasisiltod, padstot on
osoitettava sivutuotteiden taloudellisen arvon perusteella. Huomioon otettava taloudellinen arvo on tuotteiden
keskimédrdinen hinta tehtaan portilla viimeisten kolmen vuoden aikana. Jos tillaista tietoa ei ole saatavilla, arvo
arvioidaan vahentdmilld hyodykkeen hinnoista kuljetus- ja varastointikustannukset (°).

Kuljetuksesta ja jakelusta aiheutuviin padst6ihin on sisdllytettdvd valmiiden polttoaineiden varastoinnista ja jakelusta
aiheutuvat padstot. Panoksille mddritettyjen pddstojen e i on sisdllettdivd niiden kuljetuksesta ja varastoinnista
aiheutuvat paistot.

Jos prosessi, jossa valmistetaan muuta kuin biologista alkuperdd olevia uusiutuvia nestemadisia ja kaasumaisia litkenteen
polttoaineita tai kierrdtettyjd hiilipitoisia polttoaineita, tuottaa hiilidioksidipadstojd, jotka varastoidaan pysyvisti
hiilidioksidin geologisesta varastoinnista annetun direktiivin 2009/31/EY mukaisesti, timd voidaan hyvittdd prosessin
tuotteille padstévahennyksend muuttujassa e . Varastointitoiminnoista (mukaan lukien hiilidioksidin kuljetuksesta)
aiheutuvat paastt on otettava huomioon muuttujassa e ,

JOUSTAVIEN PANOSTEN KASVIHUONEKAASUINTENSITEETTIEN "STANDARDIARVOT”

Muiden panosten kuin sihkon kasvihuonekaasuintensiteetit esitetddn seuraavassa taulukossa:

Kokonaispaddstot Tuotantokz;j;g talkupéiéin Poltosta aiheutuvat padstot
gCO,ekv/MJ g C%zekv M) 2CO,ekv/MJ
Maakaasu 66,0 9,7 56,2
Dieseloljy 95,1 21,9 73,2
Bensiini 93,3 19,9 73,4
Raskas polttodljy 94,2 13,6 80,6
Metanoli 97,1 28,2 68,9
Kivihiili 112,3 16,2 96,1
Ruskohiili 116,7 1,7 115,0

() Huom. Olennaista on madrittad sivutuotteiden suhteelliset arvot, joten yleiselld inflaatiolla ei ole merkitysta.
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2CO, kg

Ammoniakki 2351,3
Kalsiumkloridi (CaCl,) 38,8
Sykloheksaani 723,0
Kloorivetyhappo (HCl) 1061,1
Voiteluaineet 947,0
Magnesiumsulfaatti (MgSO,) 191,8

Typpi 56,4

Fosforihappo (H;PO.) 31247
Kaliumhydroksidi (KOH) 419,1

Puhdas CaO prosesseja varten 1193,2
Natriumkarbonaatti (Na,CO5) 1245,1
Natriumkloridi (NaCl) 13,3
Natriumhydroksidi (NaOH) 529,7
Natriummetoksidi (Na(CH;0)) 2425,5

SO, 53,3

Rikkihappo (H,SO,) 217,5

Urea 1846,6

C.  SAHKON KASVIHUONEKAASUINTENSITEETTI

Sihkon kasvihuonekaasuintensiteetti on maritettdvd maiden tasolla tai tarjousalueiden tasolla. Sahkon kasvihuone-
kaasuintensiteetti voidaan méarittda ainoastaan tarjousalueiden tasolla, jos vaadittavat tiedot ovat julkisesti saatavilla.
Sahkon kasvihuonekaasuintensiteetti ilmaistaan hiilidioksidiekvivalenttigrammoina sahkon kilowattituntia kohti
(2CO101,[kWh) ja sen laskennassa on otettava huomioon kaikki sahkontuotannon potentiaaliset primaarienergian
lahteet, laitoksen tyyppi, konversiohyotysuhteet ja voimalaitoksen oma sdhkonkulutus.

Laskelmassa on otettava huomioon kaikki sihkontuotannossa kiytettdvien polttoaineiden polttamiseen ja
toimitukseen liittyvat hiilidioksidiekvivalentit paistot. Tdmd perustuu sihkontuotantolaitoksissa kaytettyjen eri
polttoaineiden madrddn sekd polttoaineen polton padstokertoimiin ja tuotantoketjun alkupddn polttoaineiden
paastokertoimiin.

Muut kasvihuonekaasut kuin hiilidioksidi muunnetaan hiilidioksidiekvivalenteiksi kertomalla niiden hiilidioksidiin
verrattava ilmakehdn limmitysvaikutuspotentiaali (GWP) 100 vuoden ajanjaksolla direktiivin (EU) 2018/2001
liitteessd V olevan C osan 4 kohdassa vahvistetulla tavalla. Biomassapolttoaineiden poltosta aiheutuvia CO,-padst6ja ei
oteta huomioon niiden biogeenisen alkuperdn vuoksi mutta CH,- ja N,O-péistot otetaan huomioon.

Polttoaineiden poltosta aiheutuvien kasvihuonekaasupiidstojen laskennassa on kaytettivd IPCCn oletuspddsto-
kertoimia, jotka koskevat kiintedd polttoa energiateollisuudessa (IPCC 2006). Tuotantoketjun alkupdan padst6ihin on
sisdllyttavd padstot kaikista prosesseista ja vaiheista, joita polttoaineen valmisteleminen sihkontuotantoon edellyttis;
eli paastot sahkontuotannossa kaytettdvin polttoaineen tuotannosta, jalostuksesta ja kuljetuksesta.

Lisiksi on otettava huomioon kaikki tuotantoketjun alkupddn paist6t, jotka aiheutuvat biomassan viljelystd, korjuusta,
kerddamisestd, jalostuksesta ja kuljetuksesta. Turve ja fossiilisista lahteistd perdisin olevien jitemateriaalien ainesosat
katsotaan fossiilisiksi polttoaineiksi.

Polttoaineet, joita kédytetddn sdhkon bruttotuotantoon ainoastaan sihkod tuottavissa laitoksissa, mddritetddn
sihkontuotannon ja sahkoksi muuntamisen tehokkuuden perusteella. Sihkon ja limmon yhteistuotannossa
polttoaineet, jotka kéytetddn yhteistuotannossa ldmmon tuotantoon, on laskettava ottamalla huomioon
vaihtoehtoinen limmontuotanto, jonka keskimaardinen kokonaishyotysuhde on 85 prosenttia; loput polttoaineista
osoitetaan sihkontuotantoon.
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Ydinvoimaloiden osalta oletetaan, ettd ydinlimmon konversiohyotysuhde on 33 prosenttia, tai huomioidaan
Eurostatin tai vastaavan akkreditoidun lihteen toimittamat tiedot.

Sahkontuotantoon, joka perustuu uusiutuviin energialdhteisiin, kuten vesivoimaan, aurinkoenergiaan, tuulienergiaan
ja geotermiseen energiaan, ei liity polttoaineiden kiyttod. Sihkontuotantolaitosten rakentamisesta, kaytostd
poistamisesta ja jatehuollosta aiheutuvia paistoja ei oteta huomioon. Nain ollen uusiutuviin energialdhteisiin (tuuli-,
aurinko-, vesi- ja geoterminen energia) perustuvan sihkontuotannon hiilidioksidiekvivalenttien paastojen katsotaan
olevan 0.

Sihkon bruttotuotannon hiilidioksidiekvivalentteihin paastoihin on sisillytettdvd tuotantoketjun alkupddn paastot,
jotka on esitetty JEC:n WTW-raportin viidennen version (Prussi et al., 2020) taulukossa 3, ja kiintedn polton
oletuspaistokertoimet, jotka on esitetty asiakirjan "IPCC Guidelines for National Greenhouse Gas Inventories” (IPCC
2006) taulukoissa 1 ja 2. Kdytetyn polttoaineen toimittamiseen liittyvit tuotantoketjun alkupddn padstot lasketaan
kéyttimalld JEC:n WTW-raportin viidennen version paistokertoimia (Prussi et al., 2020).

Sihkon hiili-intensiteetti lasketaan seuraavalla kaavalla:

k
€oross_prod = Zizl (Ci —ups T Cifcomb)*Bi

jossa:

Ceross prod = hiilidioksidiekvivalentit padstot [gCO 5]

s = tuotantoketjun alkupdin hiilidioksidiekvivalentit padstokertoimet [‘%}
. o

fi-comb polttoaineiden polton hiilidioksidiekvivalentit paastokertoimet [ngeq}

B;= polttoaineenkulutus sihkontuotantoon [MJ]

i=1..k= sahkontuotantoon kiytetyt polttoaineet

Sihkon nettotuotannon médrd médrdytyy sihkon bruttotuotannon, voimalaitoksen oman sidhkonkulutuksen ja
pumppuvoimaan perustuvasta varastoinnista aiheutuvan sihkohavion perusteella.

Ene = Egross = Eoyn — Epump

jossa: sdhkon nettotuotanto [M]]

En =

Egross = sdhkon bruttotuotanto [M]]

Eppn = voimalaitoksen oma sisdinen sihkonkulutus [M]]
Epump = pumppaukseen kuluva sihko [M]]

Tuotetun nettosdhkon hiili-intensiteetti on nettosahkén tuottamisesta tai kdytostd aiheutuvien kasvihuonekaasu-
pdastojen kokonaisbruttomaari:

Cl = €oross_prod
Enet

jossa: CI — sahkontuotannon hiilidioksidiekvivalentit padstot [&}

Mj

Sihkontuotantoa ja polttoaineenkulutusta koskevat tiedot

Sihkontuotantoa ja polttoaineenkulutusta koskevat tiedot on hankittava Kansainvilisen energiajdrjeston tiedoista ja
tilastoista, jotka sisdltdvit tietoja energiataseista ja eri polttoaineilla tuotetusta sihkostd, esim. Kansainvilisen
energiajirjeston verkkosivuston Data and Statistic -osiosta (Energy Statistics Data Browser) ().

(®) Esimerkiksi: https:/[www.iea.org/data-and-statistics/data-tools/energy-statistics-data-browser?country=GERMANY &energy=
Coal&year=202


https://www.iea.org/data-and-statistics/data-tools/energy-statistics-data-browser?country=GERMANY&energy=Coal&year=202
https://www.iea.org/data-and-statistics/data-tools/energy-statistics-data-browser?country=GERMANY&energy=Coal&year=202
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EU:n jasenvaltioiden osalta voidaan kayttad Eurostatin tietoja, jotka ovat yksityiskohtaisempia. Jos kasvihuonekaasuin-
tensiteetti madritetddn tarjousalueiden tasolla, on kéytettdva sellaisista virallisista kansallisista tilastoista saatuja tietoja,
jotka ovat yhtd yksityiskohtaisia kuin Kansainvilisen energiajarjeston tiedot. Polttoaineenkulutusta koskevien tietojen
on sisdllettdva yksityiskohtaisimmat kansallisista tilastoista saatavat tiedot: kiintedt fossiiliset polttoaineet, valmistetut
kaasut, turve ja turvetuotteet, oljyliuske ja oljyhiekka, 6ljy ja Oljytuotteet, maakaasu, uusiutuvat energialdhteet ja
biopolttoaineet, uusiutumaton jite ja ydinvoima. Uusiutuviin energialdhteisiin ja biopolttoaineisiin kuuluvat
biopolttoaineet, uusiutuva yhdyskuntajite, vesivoima, valtamerienergia, geoterminen energia, tuuli- ja aurinkoenergia

sekd lampopumput.

Syottotietoja kirjallisuuslihteistd

Kiinteiin polton oletuspiistokertoimet [g [ MJ polttoainetta nettolimpoarvon mukaan]

Taulukko 1

Polttoaine ‘ CO, CH, N,O

Kiinteit fossiiliset polttoaineet

Antrasiitti 98,3 0,001 0,0015
Koksihiili 94,6 0,001 0,0015
Muu bituminen kivihiili 94,6 0,001 0,0015
Puolibituminen kivihiili 96,1 0,001 0,0015
Ruskohiili 101 0,001 0,0015
Puristehiili 97,5 0,001 0,0015
Koksaamokoksi 107 0,001 0,0015
Kaasukoksi 107 0,001 0,0001
Kivihiiliterva 80,7 0,001 0,0015
Ruskohiilibriketit 97,5 0,001 0,0015
Valmistetut kaasut

Jakelukaasu 44,4 0,001 0,0001
Koksaamokaasu 44,4 0,001 0,0001
Masuunikaasu 260 0,001 0,0001
Muut talteen otetut kaasut 182 0,001 0,0001
Turve ja turvetuotteet 106 0,001 0,0015
Oljyliuske ja -hiekka 73,3 0,003 0,0006
Oljy ja dljytuotteet

Raakaoljy 73,3 0,003 0,0006
Maakaasukondensaatti 64,2 0,003 0,0006
Jalostamojen sy6ttoaineet 73,3 0,003 0,0006
Lisdaineet ja hapettavat lisdaineet 73,3 0,003 0,0006
Muut hiilivedyt 73,3 0,003 0,0006
Jalostamokaasu 57,6 0,001 0,0001
Etaani 61,6 0,001 0,0001
Nestekaasu 63,1 0,001 0,0001
Moottoribensiini 69,3 0,003 0,0006
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Lentobensiini 70 0,003 0,0006
Bensiininomainen lentopetroli 70 0,003 0,0006
Lentopetroli 71,5 0,003 0,0006
Muu petroli 71,5 0,003 0,0006
Teollisuusbensiini 73,3 0,003 0,0006
Kaasudljy ja diesel6ljy 74,1 0,003 0,0006
Polttosliy 77,4 0,003 0,0006
Raskasbensiini ja muu teollisuusbensiini 73,3 0,003 0,0006
Voiteluaineet 73,3 0,003 0,0006
Bitumi 80,7 0,003 0,0006
Oljykoksi 97,5 0,003 0,0006
Parafiinivahat 73,3 0,003 0,0006
Muut 6ljytuotteet 73,3 0,003 0,0006
Maakaasu 56,1 0,001 0,0001
Jéitteet

Teollisuusjdte (uusiutumaton) 143 0,03 0,004
Uusiutumaton yhdyskuntajite 91,7 0,03 0,004

Huom Arvot on kerrottava direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessi V olevan C osan 4 kohdassa vahvistetuilla GWP-kertoimilla.

Léhde:  IPCC, 2006.

Taulukko 2

Biomassasta periisin olevien polttoaineiden kiintein polton oletuspiistokertoimet [g | MJ polttoainetta

nettolimpoarvon mukaan]

Polttoaine CO, CH, N,O
Primdiriset kiintedt biopolttoaineet 0 0,03 0,004
Puuhiili 0 0,2 0,004
Biokaasut 0 0,001 0,0001
Uusiutuva yhdyskuntajite 0 0,03 0,004
Puhdas biobensiini 0 0,003 0,0006
Sekoitettu biobensiini 0 0,003 0,0006
Puhtaat biodieselit 0 0,003 0,0006
Sekoitetut biodieselit 0 0,003 0,0006
Puhdas biolentopetroli 0 0,003 0,0006
Sekoitettu biolentopetroli 0 0,003 0,0006
Muut nestemdiset biopolttoaineet 0 0,003 0,0006

Lahde:  IPCC, 2006.
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Taulukko 3

Polttoaineen tuotantoketjun alkupiin piistokertoimet [gCO,., | MJ polttoainetta nettolimpdarvon mukaan]

Polttoaine Pidstokerroin
Kivihiili 15,9
Ruskohiili 1,7
Turve 0
Hiilikaasut 0
Oljytuotteet 11,6
Maakaasu 12,7
Kiintedt biopolttoaineet 0,7
Nestemdiset biopolttoaineet 46,8
Teollisuusjite 0
Yhdyskuntajite 0
Biokaasut 13,7
Ydinvoima 1,2

Lahde: JEC:n WTW-raportin viides versio.

Taulukossa A esitetddn sihkon kasvihuonekaasuintensiteetin arvot Euroopan unionissa maakohtaisesti. Jos sihkon
kasvihuonekaasuintensiteetti maaritetdan maan tasolla, Euroopan unionista perdisin olevaan sihk6n on kiytettava
nditd arvoja, kunnes sihkon pddstointensiteetin maarittdmiseksi on saatavilla tuoreempia tietoja ().

Taulukko A

Sihkon kasvihuonekaasuintensiteetti Euroopan unionissa vuonna 2020

Tuotetun sdhkon
Maa kasvihuonekaasuintensiteetti
(CO,ekv/M))
Itdvalta 39,7
Belgia 56,7
Bulgaria 119,2
Kypros 206,6
Tsekki 132,5
Saksa 99,3
Tanska 27,1
Viro 139,8
Kreikka 125,2
Espanja 54,1
Suomi 22,9
Ranska 19,6
Kroatia 55,4

(') Euroopan komissio asettaa ajan tasalle saatetut tiedot siannollisesti saataville.
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Unkari 72,9
Irlanti 89,4
Italia 92,3
Latvia 39,4
Liettua 57,7
Luxemburg 52,0
Malta 133,9
Alankomaat 99,9
Puola 196,5
Portugali 61,6
Romania 86,1
Slovakia 45,6
Slovenia 70,1
Ruotsi 4,1

Léihde:  Yhteinen tutkimuskeskus, 2022.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2023/1186,
annettu 13 péivini kesikuuta 2023,

nimityksen kirjaamisesta suojattujen alkuperinimitysten ja suojattujen maantieteellisten
merkintojen rekisteriin ("Kullings kalvdans” (SMM))
EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujdrjestelmistd 21 pdivind marraskuuta 2012 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 11512012 (') ja erityisesti sen 52 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(I)  Ruotsin hakemus nimityksen "Kullings kalvdans” rekister6imiseksi julkaistiin Euroopan unionin virallisessa lehdessi (?)
asetuksen (EU) N:o 1151/2012 50 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

(2)  Koska komissiolle ei ole toimitettu vastaviitteitd asetuksen (EU) N:o 1151/2012 51 artiklan mukaisesti, nimitys
"Kullings kalvdans” olisi rekister6itava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Rekisterdidddn nimitys "Kullings kalvdans” (SMM).

Ensimmaisessd kohdassa tarkoitettu nimitys liittyy komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 668/2014 () liitteessd XI
mainitun luokan 1.4 "Muut eldinperdiset tuotteet (munat, hunaja, erilaiset maitotuotteet paitsi voi jne.)” tuotteeseen.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni piivana sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 13 pdivand kesdkuuta 2023.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd
Janusz WOJCIECHOWSKI
Komission jésen

~

EUVLL 343,14.12.2012,s. 1.

EUVL C 55, 14.2.2023, s. 14.

() Komission tdytintdonpanoasetus (EU) N:o 668/2014, annettu 13 pdivind kesikuuta 2014, maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden
laatujérjestelmistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 soveltamissdaannoistd (EUVL L 179,
19.6.2014, s. 36).

~
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PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2023/1187,
annettu 19 piivini kesikuuta 2023,

unionin tuesta ydinterrorismin torjumisesta tehdyn kansainvilisen yleissopimuksen
yleismaailmalliseksi saattamista ja tehokasta tiytint6onpanoa varten

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 28 artiklan 1 kohdan ja 31 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

Eurooppa-neuvosto hyviksyi 12 pdivani joulukuuta 2003 joukkotuhoaseiden levidmisen vastaisen EU:n strategian,
jaljempdna ’strategia’, jossa todetaan, ettd asesululla, aseidenriisunnalla ja asevalvonnalla voidaan merkittavasti
edistdd terrorismin torjuntaa maailmanlaajuisesti, silli ndin pienennetdin sitd riskid, ettd valtioiden ulkopuoliset
toimijat saavat kdyttoonsd joukkotuhoaseita, radioaktiivisia aineita ja niiden maaliinsaattamisjirjestelmid. Strategian
II luvussa on luettelo toimenpiteistd, jotka on toteutettava sekd unionissa ettd kolmansissa maissa
joukkotuhoaseiden levidmisen torjumiseksi.

Unioni panee strategiaa aktiivisesti tdytdntoon ja toteuttaa sen III luvussa lueteltuja toimenpiteitd erityisesti
edistimalld yleismaailmallisuutta ja vahvistamalla tarpeen mukaan tirkeimpid aseriisuntaa ja aseiden levidmisen
estdmistd koskevia sopimuksia ja todentamisjirjestelyja sekd antamalla varoja monenvilisten jirjestojen, kuten YK:n
huumausaine- ja kriminaalipolitiikan toimiston (UNODC) ja YK:n terrorisminvastaisen toimiston (UNOCT),
toteuttamien erityishankkeiden tukemiseen.

YK:n yleiskokous hyviksyi 13 pdivind huhtikuuta 2005 ydinterrorismin torjumista koskevan kansainvilisen
yleissopimuksen, joka avattiin allekirjoittamista varten 14 pdividnd syyskuuta 2005.

YK:n péisihteeri kdynnisti 24 pdivani toukokuuta 2018 aseriisuntaa koskevan toimintaohjelmansa "Securing our
Common Future”, jonka mukaan kasvavia ydinaineisiin liittyvii riskeji ei voida hyvaksya.

Neuvosto hyviksyi 10 paivini joulukuuta 2018 paitoksen (YUTP) 2018/1939 ().

Neuvosto hyviksyi 7 pdivind kesikuuta 2021 pditoksen (YUTP) 2021/919 (}) pédtoksen (YUTP) 2018/1939
muuttamisesta ja sen tdytintdonpanon jatkamisesta 30 pidivddn marraskuuta 2022 covid-19-pandemian
aiheuttamien haasteiden jatkumisen vuoksi.

Neuvosto hyviksyi 8 pdivind marraskuuta 2022 pditoksen (YUTP) 2022/2185 (°) paatoksen (YUTP) 2018/1939
muuttamisesta ja sen tdytintoonpanon jatkamisesta edelleen 30 péivddn kesidkuuta 2023, kun otetaan huomioon
pddtoksen (YUTP) 2018/1939 mukaisten hanketoimien tdytinto6npanon jatkuva viivdstyminen covid-
19-pandemian vaikutuksen vuoksi.

Neuvoston piitos (YUTP) 2018/1939, annettu 10 pdivind joulukuuta 2018, unionin tuesta ydinterrorismin torjumisesta tehdyn
kansainvilisen yleissopimuksen yleismaailmalliseksi saattamista ja tehokasta tdytintoonpanoa varten (EUVL L 314 11.12.2018, s. 41).
Neuvoston pddtos (YUTP) 2021/919, annettu 7 péivind kesikuuta 2021, unionin tuesta ydinterrorismin torjumisesta tehdyn
kansainvilisen yleissopimuksen yleismaailmalliseksi saattamista ja tehokasta tdytdntdonpanoa varten annetun paatoksen
(YUTP) 2018/1939 muuttamisesta (EUVL L 201, 8.6.2021, s. 27).

Neuvoston pddtos (YUTP) 2022/2185, annettu 8 piivind marraskuuta 2022, unionin tuesta ydinterrorismin torjumisesta tehdyn
kansainvilisen yleissopimuksen yleismaailmalliseksi saattamista ja tehokasta tdytintoonpanoa varten annetun pdatoksen
(YUTP) 20181939 muuttamisesta (EUVL L 288, 9.11.2022, s. 80).
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(8)  Vuoden 2022 turvallisuus- ja puolustusalan strategisessa kompassissa viitataan joukkotuhoaseiden ja niiden
maaliinsaattamisjdrjestelmien levidmisen jatkuvaan uhkaan ja ilmaistaan unionin tavoite vahvistaa konkreettisia
toimia aseistariisunnan, asesulku- ja asevalvontatavoitteiden tukemiseksi. Se mainitsee myds kansainvilisen
terrorismin uhan jatkuvana haasteena ja unionin tahdon vahvistaa toimiaan terrorismin ehkiisemiseksi ja
torjumiseksi paremmin.

(9)  Tadmin pdatoksen tekninen tdytintoonpano olisi annettava UNODC:lle ja UNOCT:n alaiselle YK:n terrorisminvas-
taiselle toimistolle (UNCCT).

(10) Tamai paitos olisi pantava tdytintdon noudattaen Euroopan komission ja YK:n vilistd taloudellisia ja hallinnollisia
asioita koskevaa puitesopimusta, jota sovelletaan unionin YK:n hallinnoimiin ohjelmiin tai hankkeisiin maksamien
rahoitusosuuksien hallinnointiin,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1. Joukkotuhoaseiden levidmisen vastaisen EU:n strategian, EU:n ulko- ja turvallisuuspoliittisen globaalistrategian ja
turvallisuus- ja puolustusalan strategisen kompassin tdytintdonpanemiseksi unioni edistdd edelleen ydinterrorismin
torjumisesta tehdyn kansainvilisen yleissopimuksen (ICSANT), jdljempéna yleissopimus’, saattamista yleismaailmalliseksi
ja sen tehokasta taytintoonpanoa operatiivisella toimella.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun toimen tarkoituksena on oltava

a) lisitd niiden valtioiden maarad, jotka kdynnistivit menettelyt yleissopimukseen liittymiseksi, ja parantaa tietoisuutta ja
tietimystd yleissopimuksesta kohderyhmien, kuten kansallisten poliitikkojen ja pdatoksentekijéiden, keskuudessa ja
kansainvilisilld foorumeilla;

b) parantaa edunsaajamaiden rikosoikeusviranomaisten ja muiden asiaankuuluvien kansallisten sidosryhmien kansallista
lainsaddantod ja valmiuksia tutkinnan, syytetoimien ja lainkdyton aloilla tapauksissa, joissa yleissopimus on
merkityksellinen;

¢) tehostaa politiikkoja, kdytintojd ja menettelyjd, joilla ehkiistddn ja havaitaan uhka, ettd valtioiden ulkopuoliset toimijat,
mukaan lukien terroristit, hankkivat, pitdvit hallussaan jaftai kdyttavit ydinaineita tai muita radioaktiivisia aineita, ja
reagoidaan siihen;

d) parantaa tietimystd ja ymmarrystd siteily- ja ydinterrorismin ja muun tillaisiin materiaaleihin liittyvan rikollisen
toiminnan uhasta;

e) tehostaa kansallista ja kansainvilistd yhteistyotd, mukaan lukien tietojenvaihtoa, sopimusvaltioiden sisilld ja niiden
vililld, kun suunnitellaan ja hyviksytddn tehokkaita ja kaytinnollisid toimenpiteitd yleissopimuksen panemiseksi
tuloksellisesti tdytantoon.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun toimen yksityiskohtainen kuvaus on esitetty liitteessa.

2 artikla

1. Unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkea edustaja, jaljempéna ’korkea edustaja’, vastaa timin paitoksen
taytantoonpanosta.

2. Edelld 1 artiklassa tarkoitetun toimen teknisestd tiytintdonpanosta vastaavat UNODC ja UNOCT.

3. UNODC ja UNOCT toteuttavat kyseisen tehtdvin korkean edustajan alaisuudessa. Tdtéd tarkoitusta varten korkea
edustaja sopii tarvittavista jirjestelyistdi UNODC:n ja UNOCT:n kanssa.

3 artikla

1. Rahoitusohje 1 artiklassa tarkoitetun unionin rahoittaman toimen toteuttamiseksi on 4 000 000,82 euroa.
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2. Edelld 1 kohdassa vahvistetulla rahoitusohjeella rahoitettavia menoja hallinnoidaan unionin yleiseen talousarvioon
sovellettavien sddntojen ja menettelyjen mukaisesti.

3. Komissio valvoo 1 kohdassa tarkoitetulla rahoitusohjeella rahoitettavien menojen asianmukaista hallinnointia. Tatd
varten se tekee rahoitusosuussopimukset UNODC:n ja UNOCT:n kanssa. Rahoitusosuussopimuksissa on maarattava,
ettd UNODC:n ja UNOCT:n on varmistettava unionin osuudelle sen maarid vastaava nikyvyys.

4. Komissio pyrkii tekemdin 3 kohdassa tarkoitetut sopimukset mahdollisimman pian tdimin paitoksen voimaantulon
jalkeen. Se ilmoittaa neuvostolle kyseisessd prosessissa mahdollisesti ilmenevistd vaikeuksista ja sopimusten tekopaivista.

4 artikla

1. Korkea edustaja raportoi neuvostolle timin pddtoksen tdytintoonpanosta UNODC:n ja UNOCT:n sddnnollisten
raporttien perusteella. Nama sddnnolliset raportit ovat perustana neuvoston suorittamalle arvioinnille.

2. Komissio toimittaa tietoja 1 artiklassa tarkoitetun toimen toteuttamisen rahoitusnikokohdista.

5 artikla
Tdma paitos tulee voimaan pdivind, jona se hyviksytdan.

Tamin padtoksen voimassaolo paittyy 36 kuukauden kuluttua pdivistd, jona 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut sopimukset
on tehty. Sen voimassaolo pdittyy kuitenkin kuuden kuukauden kuluttua sen voimaantulopiivistd, jos sopimusta ei ole
kyseisen ajanjakson kuluessa tehty.

Tehty Luxemburgissa 19 péivini kesakuuta 2023.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
E. BUSCH
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LIITE

Tuetaan ydinterrorismin torjumisesta tehdyn kansainvilisen yleissopimuksen yleismaailmalliseksi
saattamista ja tehokasta tiytint6onpanoa

Tiivistelmi

Taustaa

Vuonna 2005 tehty kansainvilinen yleissopimus ydinterrorismin torjumisesta (ICSANT), jdljempana 'yleissopimus’, on yksi
19 kansainvilisestd terrorismin vastaisesta oikeudellisesta valineestd, jotka ovat valttimittomid kansainvilisen rauhan ja
turvallisuuden kannalta. Maaliskuussa 2023 yleissopimuksen sopimuspuolia oli 120, miki tarkoittaa, ettd yli kolmannes
maailmasta jid vield yleissopimuksen suojan ulkopuolelle. Jotta voidaan hyodyntdd yleissopimuksen koko potentiaali ja
valttdd turvasatamia ja lainsddddnnon porsaanreikid, sopimuksen yleismaailmalliseksi saattaminen on edelleen keskeinen
tavoite. Sopimuspuoleksi tuleminen on kuitenkin vasta ensimmdiinen valttimiton askel; olennaista on myos tehokas
(lainsddddnnollinen ja tekninen) tdytintdonpano.

Yleissopimukseen liittyminen edellyttdd tarvittavan kansallisen tdytintoonpanolainsdddinnon hyvaksymistd sen
varmistamiseksi, ettd kaikki yleissopimuksessa asetetut vaatimukset saatetaan riittdvalld tavalla osaksi kansallisia oikeusjar-
jestelmid. Nain voidaan kattaa laajasti oikeudellisesti rikokset, joihin liittyy ydinaineita tai muita radioaktiivisia aineita,
mukaan lukien terroriteot, sekd mekanismeille tallaisen toiminnan ehkéisemiseksi ja sithen reagoimiseksi.

Ensimmadinen Euroopan unionin ja Yhdistyneiden kansakuntien vilinen hanke, jolla edistetddn ydinterrorismin torjumisesta
tehdyn kansainvalisen yleissopimuksen yleismaailmalliseksi saattamista ja tehokasta tdytantdonpanoa, alkoi vuonna 2019 ja paittyy
kesikuussa 2023. Kyseessd on tirked monenvilinen turvallisuuskumppanuus, jolla torjutaan jatkuvaa uhkaa siitd, ettd
valtioista riippumattomat toimijat hankkivat tai kdyttavit ydinaineita tai muita radioaktiivisia aineita terrorismi- tai muihin
rikollisiin tarkoituksiin. Tdma on erityisen tdrkedd aikana, jolloin poliittista huomiota kiinnitetddn ydinturvakysymyksiin
entistd enemman maailmanlaajuisesti.

Hankkeen perustelut

Yleissopimus on edelleen erittdin tirked paitsi maille, joilla on ydinaine- ja ydinvoimaohjelmia, myos kaikille muille maille,
koska se kattaa my6s muun muassa ladketieteessd, teollisuudessa ja maataloudessa yleisesti kiytetyt muut radioaktiiviset
aineet. Sen vuoksi on tarpeen jatkaa yleissopimuksen maailmanlaajuiseksi saattamisen ja tehokkaan tiytint66npanon
edistimistd ja tukemista osoittamalla, miten hyodyllistd on, ettd kaikki valtiot liittyvit sopimukseen ja estavit ja kieltavat
sellaisen valtioista riippumattomien toimijoiden harjoittaman terrorismin ja muun rikollisen toiminnan, johon liittyy
ydinaineita tai muita radioaktiivisia aineita. Niinpd Euroopan unioni ja YK kdynnistivit jilleen kumppaneina uuden
hankkeen, jolla tuetaan ydinterrorismin torjumisesta tehdyn kansainvdlisen yleissopimuksen yleismaailmalliseksi saattamista ja
tehokasta taytintéonpanoa.

Hankkeen tavoite

Hankkeen tavoitteena on tukea yleissopimuksen yleismaailmalliseksi saattamista ja tehokasta tdytintdonpanoa ja siten
varmistaa, ettei missddn ole turvasatamia niille, jotka tekevit tai pyrkivit tekemdin terroritekoja tai muita rikoksia, joihin
liittyy ydinainetta tai muuta radioaktiivista ainetta.

Hankkeen kesto
1. heindkuuta 2023-30. kesdkuuta 2026 (36 kuukautta)

Hankkeen maantieteellinen soveltamisala

Globaali, alueellinen, kansallinen

Hankkeen toteutustapa

Hankkeen toteuttavat YK:n huumausaine- ja kriminaalipolitiikan toimisto (UNODC) terrorismin torjuntaosasto (TPB)
kemiallisiin, biologisiin, siteileviin ja ydinaineisiin (CBRN) liittyvdn terrorismin torjuntaohjelman kautta sekd YK:n
terrorisminvastainen toimisto (UNOCT) joukkotuhoaseita kdyttdvin terrorismin tai kemiallisen, biologisen, siteily- ja
ydinterrorismin estimistd ja niihin reagoimista koskevan YK:n terrorismintorjuntakeskuksen (UNCCT) ohjelman kautta.
Toteutus tapahtuu tiiviissd yhteistyossd asiaankuuluvien paikallistoimistojen sekd tarvittaessa kansainvilisten ja kansalaisjir-
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jestojen kanssa, mukaan lukien EU:n edustustot, EU:n CBRN-osaamiskeskusaloite, Kansainvilinen atomienergiajarjesto
(IAEA), YK:n alueidenvilinen rikollisuuden ja oikeuden tutkimuslaitos (UNICRI), YK:n aseriisuntatoimisto (UNODA) ja
padtoslauselman 1540 (2004) nojalla perustetun YK:n turvallisuusneuvoston komitean asiantuntijaryhma.

Hanke jakautuu kahteen osaan, joista toisen toteuttaa UNODC ja toisen UNOCT/UNCCT kumpikin oman toimeksiantonsa
ja asiantuntemuksensa pohjalta. Osan tuotoksista ja toimista toteuttaa UNODC, osan UNOCT/UNCCT. Joissakin
tapauksissa mukana ovat kummatkin.

Hanke perustuu 10. joulukuuta 2018 annetussa neuvoston paitoksessa (YUTP) 2018/1939 vahvistetun hankkeen aikana
toteutettuihin toimiin ja kehitettyihin valineisiin.

Se toteutetaan asiaa koskevien YK:n turvallisuusneuvoston péitoslauselmien ja YK:n maailmanlaajuisen terrorismin-
vastaisen strategian mukaisesti. Niissd korostetaan voimakkaasti, ettd kaikkien terrorisminvastaisten toimien on oltava
kansainvilisten ihmisoikeusvelvoitteiden mukaisia. Hankkeeseen sisdllytetdan nykyiset kansainviliset ihmisoikeusnormit ja
-standardit (sellaisina kuin ne sisdltyvit sopimuksiin, tapaoikeuteen ja muihin valineisiin).

Hanke toteutetaan sukupuolisensitiivisesti siten, ettd sukupuolindkékohdat otetaan huomioon koko hankkeessa. Hankkeella
edistetddn sukupuolindkokulmia ja sen menetelmiin sisillytetddn sukupuoliulottuvuus. Nais- ja miespuolisten
virkahenkil6iden yhtildiset mahdollisuudet osallistua kaikkiin hanketapahtumiin varmistetaan mahdollisuuksien mukaan
korostaen etuja, joita saadaan naispuolisten virkahenkiliden osallistamisesta kansallisiin instituutioihin. Kaikki tyopajoja
edeltavistd ja niiden jlkeisistd kyselyistd ja testeistd saatu palaute eritellddn sukupuolen mukaan sen varmistamiseksi, ettd
hankkeessa voidaan saada esille naispuolisten virkahenkiloiden nikokulma ja raportoida siitd. Hankeindikaattoreiden
avulla kerdtddn ja raportoidaan sukupuolen mukaan eriteltyjd tietoja.

UNODC ja UNOCT koordinoivat tarpeen mukaan toimiensa tdytintdonpanoa.

Jos toimien toteuttaminen edellyttdd ulkopuolista asiantuntemusta, UNODC ja UNOCT pyrkivit kdyttdmain asiantuntijoita
Euroopan unionin jisenvaltioista.

Hankkeeseen sisiltyy yhteistyo kansainvilisen yhteison ja kansallisten viranomaisten, kuten parlamenttien, oikeusminis-
terididen ja muiden asiaankuuluvien sidosryhmien kanssa. Niin edistetddn yleissopimuksen yleismaailmalliseksi
saattamista, tehdéddn siihen liittymisen merkitys nikyvimmaksi ja kehitetddn valmiuksia sen tehokasta tdytintoonpanoa
varten.

Hankkeen lopputulokset

Lopputulos 1: Yhi useampi valtio harkitsee prosessia tai kdynnistdd prosessin yleissopimukseen liittymiseksi taikka liittyy
sithen. Tietoisuus ja tietimys yleissopimuksesta lisddntyy kohderyhmien keskuudessa (kansalliset poliitikot ja muut
paatoksentekijat, myos parlamenttien jisenet) ja kansainvilisilli foorumeilla. Synergioita muiden asiaankuuluvien
kansainvalisten oikeudellisten vilineiden (CPPNM, ACPPNM, YK:n turvallisuusneuvoston pditoslauselma 1540) kanssa
hyodynnetddn tarpeen mukaan.

Lopputulos 2: Edunsaajamaiden rikosoikeusviranomaisten ja muiden asiaankuuluvien kansallisten sidosryhmien parempi
kansallinen lainsdaddnto ja paremmat valmiudet tutkia, asettaa syytteeseen ja antaa ratkaisu asioissa, joissa yleissopimus
olisi merkityksellinen.

Lopputulos 3: Tehokkaammat politiikat, kdytdnnot ja menettelyt, joilla ehkaistddn ja havaitaan uhka, ettd valtioiden
ulkopuoliset toimijat, mukaan lukien terroristit, hankkivat, pitdvit hallussaan jaftai kayttivat ydinaineita tai muita
radioaktiivisia aineita, ja reagoidaan siihen. Parempi tietimys ja ymmarrys siteily- ja ydinterrorismin ja muun téllaisiin
materiaaleihin liittyvén rikollisen toiminnan uhasta.

Lopputulos 4: Tehokkaampi kansallinen ja kansainvilinen yhteistyd, mukaan lukien tietojenvaihto sopimusvaltioiden
sisdlld ja niiden vililld, kun suunnitellaan ja hyviksytddn tehokkaita ja kdytinnollisid toimenpiteitd yleissopimuksen
panemiseksi tuloksellisesti tdytant6on.

Hankkeen tuotokset ja toimet

Lopputulos 1: Yhi useampi valtio harkitsee prosessia tai kiynnistid prosessin yleissopimukseen liittymiseksi taikka
liittyy siihen. Tietoisuus ja tietimys yleissopimuksesta lisddntyy kohderyhmien keskuudessa (kansalliset poliitikot ja
muut pditoksentekijit, myds parlamenttien jisenet) ja kansainvilisilli foorumeilla. Synergioita muiden
asiaankuuluvien kansainvilisten oikeudellisten vilineiden (CPPNM, ACPPNM, YK:n turvallisuusneuvoston
pditoslauselma 1540) kanssa hyédynnetidn tarpeen mukaan.
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Tuotos 1.1: Tuodaan esille yleissopimuksen yleismaailmalliseksi saattamisen ja tehokkaan tiytintéonpanon
merkitysti nikyvyyden, vaikuttamisen ja asiaa koskeviin tapahtumiin osallistumisen avulla

Toimi 1.1.1: Hankkeen kiynnistiminen ja aiempien toimien tulosten esittely (UNODC/UNOCT)

UNODC ja UNOCT/UNCCT jdrjestavit hankkeen kaynnistystilaisuuden Wienissa ja New Yorkissa ja kutsuvat
mukaan jisenvaltioiden paikallisia pysyvid edustustoja. Toteuttajat pyrkivit ottamaan mukaan keskeisten
jasenvaltioiden — sekd Euroopan unionin ettd kohdealueiden jdsenvaltioiden — edustajia, jotta voidaan lisdtd
timdn toisen hankkeen kiinnostavuutta ja vauhdittaa sitd sekd helpottaa toteuttamista kansallisella ja
alueellisella tasolla. Ndmd tapahtumat tarjoavat myos tilaisuuden jakaa edellisen hankkeen tuloksia ja
kokemuksia.

Toimi 1.1.2: Tehdddn tunnetuksi tutkimusta syistd, joiden vuoksi YK:n jdsenvaltiot eivit ole liittyneet
yleissopimukseen, niiden kohtaamista haasteista sekd vilineistd yleissopimuksen tehokasta
tdytintoonpanoa varten (UNOCT)

UNOCT/UNCCT jdrjestad kolme istuntoa, joissa tehdddn tunnetuksi ja levitetddn tutkimusta syistd, joiden
vuoksi YK:n jasenvaltiot eivit ole liittyneet yleissopimukseen, niiden kohtaamista haasteista sekd valineistd
yleissopimuksen tehokasta téiytantdénpanoa varten. Tutkimus on tehty osana yleissopimukseen liittyvad hanketta,
joka pdittyy kesikuussa 2023. Tutkimus tarjoaa syvillisemmin kisityksen yleissopimukseen liittymattd
jattaneiden valtioiden syistd ja haasteista, ja siind esitetddn joukko suosituksia siitd, miten voitaisiin varmistaa
yhi  useamman  valtion liittyminen  yleissopimukseen ja  yleissopimuksen  tehokkaampi
taytintoonpano. UNOCT/UNOCT toteuttaa jatkotoimia erityisesti sellaisten keskeisten jdsenvaltioiden
kanssa, jotka voisivat hyotyd tutkimuksen tuloksista ja ohjeista.

Toimi 1.1.3: Nikyvyys, vaikuttaminen ja osallistuminen muiden jirjestéjen (UNODC/UNOCT) isinnoimiin
yleissopimukseen liittyviin tapahtumiin

Toimeksiantojensa mukaisesti UNODC ja UNOCT/UNCCT tarjoavat tarvittaessa asiantuntemusta ja edistavat
yleissopimusta ja sithen liittyvdd tyotd hankkeen puitteissa asiaankuuluvilla kansainvilisilld foorumeilla,
kuten tapahtumissa, jotka liittyvit seuraaviin tai joiden jdrjestimisestd vastaavat seuraavat:

— kansainviliset oikeudelliset kehykset, muun muassa yleissopimus ydinaineiden turvajirjestelyja koskevista
toimista ja sen muutos, YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselma 1540 (2004) ja ydinsulkusopimus,

— kansainviliset jdrjestot, muun muassa IAEA, Kansainvilinen rikospoliisijirjesto (Interpol), UNICRI, YK:n
aseidenriisunnan tutkimuslaitos (UNIDIR), UNODA ja YK:n oikeudellinen osasto (OLA), kansalaisyh-
teiskunta, mukaan lukien kansalaisjarjestot,

— kansainviliset aloitteet, muun muassa EU:n CBRN-osaamiskeskus, joukkotuhoaseiden ja

— materiaalien levidmisen estdmistd koskeva yleismaailmallinen kumppanuus, Nuclear Threat Initiative ja
terrorismintorjunnan koordinointia koskeva YK:n Global Compact -aloite.

Tuotos 1.2: Edistetddn ja lisitdin yleissopimukseen lLittymisti ja synergioita muiden asiaankuuluvien
kansainvilisten oikeudellisten vilineiden kanssa

Toimi 1.2.1: Edistetdin yleissopimukseen liittymisti maavierailujen avulla (UNODC)

UNODOC jirjestdd kahdeksan (8) maavierailua valtioihin, jotka eivit vield ole yleissopimuksen sopimuspuolia
ja jotka UNODC:n analyysin ja alemman yhteistyon perusteella hydtyisivit eniten paakaupungeissa kiytavistd
henkilokohtaisista neuvotteluista. Tdssd se hyodyntdd yleismaailmalliseksi saattamista koskevaa mittavaa
tiedotustoimintaansa ja laajaa kenttdtoimistojen verkostoaan. UNODC tekee maavierailuilla yhteistyotd
kansallisten sidosryhmien, tarvittaessa myos parlamentin jasenten, kanssa.
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Toimi 1.2.2: Edistetdin yleissopimukseen liittymisti sellaisten jisenvaltioiden kansallisten parlamenttien kanssa
tehtivin yhteistyon avulla, jotka eiviit ole yleissopimuksen sopimuspuolia (UNOCT)

UNOCT/UNCCT jirjestdd kolme (3) kansallista tapahtumaa, joissa vedotaan yhteisesti niiden jdsenvaltioiden
parlamentteihin, jotka eivit vield ole yleissopimuksen sopimuspuolia. Tiedotustilaisuuteen kutsutaan myods
muita sidosryhmid, kuten ulkoasiainministerio, oikeusministerié, ydinalan sddntelyviranomaisia ja
lainvalvontaviranomaisia. Kansallisissa tapahtumissa keskitytddn yleissopimuksen merkitykseen ydinturvan
parantamisessa, tdydentivyyteen ja synergioithin muiden kansainvilisten oikeudellisten vilineiden kanssa,
yleissopimukseen liittymisen etuihin ja sen ulkopuolelle jddmiseen liittyvéan riskiin, hyviin taytintoonpano-
kéytantoihin sekd sellaisen terrorismin uhkaan, johon liittyy ydin- ja radioaktiivisia aineita. UNOCT/UNCCT
tekee yhdessé terrorismin ehkéisemiseen ja torjuntaan liittyvistd parlamentaarisesta yhteistyostd vastaavan
Dohassa sijaitsevan UNOCTin ohjelmatoimiston kanssa tiivistd yhteistyotd kansainvilisten ja alueellisten
parlamentaaristen jarjestojen kanssa edistddkseen yleissopimukseen liittymista.

Toimi 1.2.3: Edistetdin yleissopimukseen liittymisti alueellisten ty6pajojen avulla (UNODC)

EUnn ensimmdisessd yleissopimushankkeessa toteutettujen, yleismaailmalliseksi saattamiseen tdhtddvien
toimien kestdvyyden parantamiseksi UNODC jirjestdd neljd (4) virtuaalista alueellista, alueiden vilistd ja
aluetasoa alempaa seurantatyOpajaa sellaisten valtioiden poliittisille ja muille paatoksentekijoille, jotka eivit
vield ole yleissopimuksen sopimuspuolia (kolme (3) englanniksi ja yhden (1) ranskaksi).

Virtuaaliset tyopajat perustuvat edellisen neuvoston paitoksen nojalla toteutettuihin toimiin kestdvyyden
varmistamiseksi. Hankkeessa laadittua materiaalia, kuten verkko-opiskelu- ja koulutusoppaita sekd sahkoistd
tiedotusmateriaalia (saatavilla jo kaikilla kuudella YK:n virallisella kielelld) kdytetddn tarpeen mukaan ennen
tyopajoja ja niiden aikana. TyOpajoissa kisitellddn yleissopimuksen lisdksi synergioita ydinaineiden
turvajirjestelyjd koskevista toimista tehdyn yleissopimuksen ja sen muutosasiakirjan sekd YK:n turvallisuus-
neuvoston paitoslauselman 1540 (2004) kanssa. TyOpajoihin otetaan tarvittaessa mukaan asiaankuuluvia
sidosryhmii (esim. IAEA). UNODC kannustaa valtioita nimeimdain virtuaalisiin tydpajoihin parlamentin
jasenid.

Toimi 1.2.4: IAEA:n ja UNODC:n toinen yhteinen seminaari yleissopimuksen yleismaailmalliseksi saattamisen
ja CPPNM:n muutoksen edistimiseksi (UNODC)

UNODC jirjestdd yhdessi IAEA:n kanssa toisen tillaisen tapahtuman 11.-12. marraskuuta 2021
menestyksekkddsti jarjestetyn ensimmdiisen yhteisen tapahtuman pohjalta. Seminaari pidetddn Wienissd
Itavallassa.

Toimi 1.2.5: Edistetdin yleissopimukseen liittymistdi vuoden 2024 kansainvilisen ydinturvakonferenssin
yhteydessi jirjestettivin korkean tason tapahtuman avulla (UNODC)

IAEA:n kansainvilisen ydinturvakonferenssin yhteydessi vuonna 2020 pidetyn UNODC:n menestyksekkain
oheistapahtuman pohjalta UNODC jirjestdd korkean tason tapahtuman seuraavassa ydinturvakonferenssissa,
joka pidetddn vuonna 2024 Wienissd Itdvallassa. Konferenssi on keskeinen ydinalan tapaaminen, johon
kuuluu ministeritason osuus seki ticteellistd ja teknistd ohjelmaa ja jossa teknisten istuntojen rinnalla
kdydain néin ollen korkean tason poliittisia keskusteluja. Edelliseen, vuonna 2020 jérjestettyyn konferenssiin
osallistui yli 57 ministerid ja yli 2 000 asiantuntijaa yli 130 maasta ja 35 kansainvalisestd jdrjestosta.

Toimi 1.2.6: Edistetdin yleissopimukseen liittymisti New Yorkissa vietettivin terrorismin vastaisen viikon
yhteydessi jirjestettivin korkean tason tapahtuman avulla (UNODC)

YK:n terrorisminvastaisen viikon aikana New Yorkissa UNOCT/UNCCT jirjestdd korkean tason tapahtuman,
joka kokoaa yhteen jdsenvaltioita ja terrorismin torjuntaan osallistuvia kansainvilisia kumppaneita joka
toinen vuosi. Tapahtuman odotetaan saavan suurta ndkyvyytta.

Toimi 1.2.7: Oheistapahtuma ihmisoikeusulottuvuudesta yleissopimuksen tiytintdonpanon
yhteydessi (UNODC/UNOCT)

UNODC ja UNOCT jirjestivit yleissopimuksen ihmisoikeusmédrdyksid kisittelevin oheistapahtuman.
Tilaisuuteen kutsutaan puhujiksi muun muassa ihmisoikeuksien ja perusvapauksien edistimistd ja suojelua
terrorismia torjuttaessa kisittelevi erityisraportoija sekd muiden hallitustenvilisten ja kansalaisjirjestojen
edustajia. Tapahtuman pohjana on muun muassa UNODC:n terrorismintorjunnan oikeudellinen
koulutusohjelma nro 4, joka kisittelee ihmisoikeuksia ja rikosoikeudellisia toimia terrorismin torjunnassa, seké
koulutusohjelma nro 1, jonka aineena on terrorismin torjunta kansainvdlisen oikeuden yhteydessd.
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Lopputulos 2: Edunsaajamaiden rikosoikeusviranomaisten ja muiden asiaankuuluvien kansallisten
sidosryhmien parempi kansallinen lainsdidinto ja paremmat valmiudet tutkinnan, syytetoimien ja
lainkdyton aloilla tapauksissa, joissa yleissopimus olisi merkityksellinen.

Tuotos 2.1: Tarjotaan apua lainsiddintokysymyksissi sitd pyytiville valtioille

Toimi 2.2.1: Tarjotaan apua lainsiddintokysymyksissi yleissopimuksen miirdysten tiytintoénpanemiseksi ja
lainsdddinnon soveltamisen mahdollistamiseksi etulinjan virkahenkiléiden, lainvalvontaviran-
omaisten, syyttijien ja oikeuslaitoksen toimesta (UNODC)

UNODC tarjoaa apua lainsdddintokysymyksissd sitd pyytdville valtioille pyynnostd ja tarpeen mukaan
asiakirjatarkastusten avulla. Se kdyttdd tdssdi pohjana seuraavia: UNODC:n ja IAEA:n yhteinen malli
ydinterrorismin kriminalisointimaarayksida varten, UNODCn laatima ja UNODCn yleissopimusta
kisittelevalld verkkosivustolla oleva itsearviointikysely, UNODC:n keskindisen oikeusavun ja rikoksen
johdosta tapahtuvan luovuttamisen kasikirja ja UNODC:n keskindisen oikeusapupyynnon laatijan tyokalu,
UNODC:n koosteessa yleissopimuksen 2 artiklan kansallisesta tiytintdonpanolainsiddiannostd maédritetyt
hyvit kiytinnot sekd vilineet, jotka UNODC:n on mdard laatia tuotoksen 2.3 mukaisesti. UNODC tarjoaa
kohderyhmille mahdollisuuden esitelld parlamentin jasenille ehdotettuja lainsdddantomuutoksia.

Tuotos 2.2: Parannetaan kansallisten rikosoikeusjirjestelmien valmiuksia yleissopimukseen liittyvien rikosten
ehkiisemisen, havaitsemisen, torjunnan ja tutkinnan seki niiti koskevan syytteeseenpanon ja
ratkaisun antamisen aloilla.

UNODOC jirjestdd viisi (5) kansallista seminaaria oikeusalan koulutuskeskusten alumneille ja kymmenen (10)
verkkoseminaaria yleissopimuksen soveltamisen eri nikokohdista. UNODC tukeutuu pitkdaikaiseen ja
todistettuun alan asiantuntemukseen, jota on saatu sen CBRN-terrorismin torjuntaohjelman puitteissa YK:n
yleiskokouksen UNODC:lle antaman toimeksiannon mukaisesti.

Toimi 2.2.1: Kansalliset seminaarit oikeusalan koulutuskeskuksille (UNODC)

UNODOC jirjestdd viisi (5) seminaaria oikeusalan koulutuskeskuksille sopimusvaltioissa parantaakseen niiden
valmiuksia panna yleissopimus tehokkaasti tiytint6on ja lisitdkseen tietoisuutta yleissopimuksesta.
Seminaareissa esitellidn muun muassa kisikirja yleissopimuksen soveltamisalaan kuuluviin rikoksiin
liittyvisti fiktiivisistd tapauksista sekd muuta UNODC:n laatimaa aineistoa, tuotoksen 2.3 mukaisesti laadittu
aineisto mukaan lukien, ja sovelletaan kouluttajien koulutus -menetelmad jatkuvuuden varmistamiseksi.

Toimi 2.2.2: Verkkoseminaarien sarja (UNODC)

UNODC jdrjestdd kymmenen (10) verkkoseminaaria yleissopimuksen erilaisista keskeisistd nikokohdista,
kuten lainkéyttovallasta, luovuttamisesta, ihmisoikeuksista ja todistusaineiston —sdilyttdmisesta.
Verkkoseminaarit ovat monikielisid. Mukaan kutsutaan myos muita kansainvilisid yhteisojd, kuten IAEA,
Interpol, EU:n CBRN-osaamiskeskus ja pditoslauselman 1540 mukainen komitea. Verkkoseminaarien
tallenteet asetetaan saataville verkossa jatkuvuuden varmistamiseksi. Kutsuilla pysyviin edustustoihin
kannustetaan kansallisia sidosryhmid, myos parlamenttien jisenid, osallistumaan.

Tuotos 2.3: Kehitetiin, piivitetidin, laajennetaan ja/tai erilaistetaan teknisen avun vilineitid

Toimi 2.3.1: Yleissopimuksen verkkosivusto (UNODC)

UNODC:n yleissopimusta kasittelevastd verkkosivustosta (unodc.orgficsant) on tullut eri puolilla maailmaa
toimivien alan ammattilaisten keskeinen tietoldhde. Sivusto sisiltda kaikki yleissopimusta koskevat saatavilla
olevat resurssit, mukaan lukien sen proseduraalinen historia, liittymisten tilanne, analyyttiset artikkelit,
kansallisen  tdytintoonpanolainsdddiannon  kokoelma, valmiuksien kehittimisvilineet ja  asiaan
liittyvd UNODC:n tekninen ja lainsdddantokysymyksissd antama apu. Sivusto otettiin kdyttoon syyskuussa
2021, ja silld on vieraillut yli 10 000 kdyttdjaa. UNODC aikoo yllapitad, paivittaa sddnnollisesti ja tdydentdd
verkkosivustoa kaikilla YK:n virallisilla kielilli (arabia, kiina, englanti, ranska, veniji ja espanja).
Verkkosivustolle tulevat esimerkiksi kaikki kehitetyt uudet vilineet, tapahtumaraportit ja tdydentdvd
kansallinen lainsdadinto, jolla pannaan tdytintoon yleissopimuksen 2 artikla.

Lisiksi verkkosivustolle tulee yleissopimuksen mukaisesti nimettyjen viranomaisten tietokanta (tuotoksen 4.1
mukaisesti).
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Toimi 2.3.2: Teknisen avun erityisvilineet (UNODC)

UNODC kehittdd ja julkaisee paperiversiona ja sdhkoisessi muodossa UNODC:n yleissopimuksen
verkkosivustolla (unodc.orgficsant) sopimusta kisittelevid tdydentivid teknisen avun erikoisvilineitd kaikilla
kuudella YK:n virallisella kielelld. Aineisto sisaltdd seuraavat:

— vilineist, joka kisittelee yleissopimuksen eri nikokohtia (esim. lainkdyttovalta, ihmisoikeudet,
viranomaisvalvonnan ulkopuolisten aineiden takavarikointi ja turvajirjestelyt sekd kansainvilinen
yhteistyo)

— vilineistd, joka Kkdsittelee synergioita ydinaineiden turvajirjestelyjia koskevista toimista tehdyn
yleissopimuksen (CPPNM) ja sen muutoksen kanssa

— vilineisto, joka kisittelee synergioita YK:n turvallisuusneuvoston paitdslauselman 1540 (2004) kanssa

— vilineisto, joka kisittelee IAEA:n ja UNODC:n yhdessi laatimia rikosoikeudellisia mallimddrayksid, jotka
koskevat yleissopimuksessa sekd CPPNM:ssd ja sen muutoksessa médriteltyjd rikoksia.

Toimi 2.3.3: Video yleissopimuksen proseduraalisesta historiasta ja tirkeimmisti miiriyksisti (UNODC)

UNODC tuottaa videon, jossa selitetddn yleissopimuksen proseduraalista historiaa ja tirkeimpid maarayksia.
Videossa tuodaan esiin yleissopimuksen merkitystd useiden sopimusvaltioiden ja muiden sidosryhmien
kertomusten avulla ottaen huomioon maantieteellinen tasapaino ja sukupuolten tasapuolinen edustus. Video
asetetaan saataville kaikilla kuudella YK:n virallisella kielelli UNODC:n yleissopimusta kasittelevalld
verkkosivustolla (unodc.orgficsant).

Lopputulos 3: Tehokkaammat politiikat, kiytinnit ja menettelyt, joilla ehkdistidn ja havaitaan uhka, etti
valtioiden ulkopuoliset toimijat, mukaan lukien terroristit, hankkivat, pitivit hallussaan ja/tai kéyttivit
ydinaineita tai muita radioaktiivisia aineita, ja reagoidaan siihen. Parempi tietimys ja ymmdrrys siteily-
ja ydinterrorismin ja muun tillaisiin materiaaleihin liittyvin rikollisen toiminnan uhasta.

Tuotos 3.1: Vahvistetaan jisenvaltioiden valmiuksia estidi ja havaita ydinaineiden tai muiden radioaktiivisten
aineiden hankinta, hallussapito ja/tai kiytto ja reagoida sithen

UNOCT/UNCCT jérjestdd nelja (4) alueellista tydpajaa ja suunnitteluharjoitusta kehittddkseen jasenvaltioiden
valmiuksia torjua ydinterrorismia Afrikassa, Keski-Aasiassa ja Kaukasiassa sekd Kaakkois- ja Itd-Euroopassa.
Alueellisilla seminaareilla ja suunnitteluharjoituksilla parannetaan jasenvaltioiden valmiuksia havaita, tutkia
rikosteknisesti ja hillitd siteily- ja ydinterrorismia sekd reagoida sithen. Tdssd yhteydessd kdytetddn muun
muassa radtdloityji menetelmid, joilla autetaan kansallisia viranomaisia yleissopimuksen tehokkaassa
tdytdntoonpanossa ja kansainvilisen yhteistyon tehostamisessa. Tdmd osoittaa, miten tirkedd on olla
yleissopimuksen sopimuspuolena. Typajat kannustavat alueellisten johtavien toimijoiden tunnistamiseen ja
hyvien kédytintojen eteli-eteld-vaihtoon. Lisdksi maiden valinta perustuu muun muassa havaintoihin ja
pddtelmiin, jotka on esitetty valtiosta riippumattomia toimijoita ja niiden mahdollista CBRNE-aineiden kdyttod
koskevassa UNOCT/UNCCT:n ja Interpolin yhteisessd globaalissa uhka-arviossa.

Toimi 3.1.1: Alueelliset seminaarit ja suunnitteluharjoitukset jisenvaltioiden valmiuksien kehittimiseksi
ydinterrorismin torjunnassa (UNOCT)

UNOCT/UNCCT jédrjestdd nelja (4) alueellista seminaaria ja suunnitteluharjoituksia valmiuksien
kehittdmiseksi seuraavilla aloilla:

Siteily- ja ydinterrorismin torjunta, painotuksena havaitseminen, jotta voidaan kehittid valmiuksia
havaitsemisen alalla, painottaen siteily- ja ydinaineiden havaitsemista koskevien hyvien kdytintojen
tunnistamista ja soveltamista tiedotuksen ja sellaisten vilineiden avulla, joilla edistetddn valmiuksien
kehittdmisti siteily- ja ydinterrorismin torjumiseksi rajaturvallisuuden osalta.

Siteily- ja ydinterrorismin torjunta, painotuksena rikostekninen tutkinta, jotta voidaan kehittdd
valmiuksia havaitsemiseen liittyvin rikosteknisen tutkinnan alalla, painottaen rikosteknisen ydinmateriaali-
tutkimuksen ja viranomaisten vilisen koordinoinnin merkitystd siteily- ja ydinterrorismin torjuntaval-
miuksien kehittimisen edistamiseksi.
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Siteily- ja ydinterrorismin torjunta, painotuksena reagointi ja lieventiminen, jotta voidaan kehittdd
valmiuksia reagoinnin ja lieventdmisen alalla, painottaen kykyd reagoida tehokkaasti, oikea-aikaisesti ja
koordinoidusti terroritekoihin, joissa kdytetdan ydin- tai muuta radioaktiivista materiaalia, olennaisena osana
ydinturvakehysta.

Tuotos 3.2: Jisenvaltioiden tietimys ja ymmiirrys siteily- ja ydinterrorismin uhasta paranee

UNOCT/UNCCT jirjestdd nelja (4) kohdennettua kansallista koulutusta neljille (4) jasenvaltiolle siteily- ja
ydinterrorismin torjuntavalmiuksien kehittdmiseksi. Koulutuksella parannetaan jisenvaltioiden valmiuksia
muun muassa ymmartdd riskeji ja uhkaa, kehittdd vastatoimia, harjoitella turvallisuuspoikkeamiin
reagoimista sekd tunnistaa ja suojella kriittistd infrastruktuuria ja keskeisid resursseja. Naissd
toimissa UNOCT/UNCCT hyodyntdd laajaa kokemusta koulutuskokonaisuudesta, joka on kehitetty ja
toteutettu sen maailmanlaajuisessa ohjelmassa joukkotuhoaseita kéyttivin terrorismin tai kemiallisen,
biologisen, siteily- ja ydinterrorismin estimisen ja niihin reagoimisen edistimiseksi. Ohjelmassa on
koulutettu yli 1 500 virkahenkiloa.

Toimi 3.2.1: Kansallinen koulutus siteily- ja ydinterrorismin torjumiseksi (UNOCT)

UNOCT/UNCCT tekee yhteistyotd jasenvaltioiden kanssa soveltuvan terrorisminvastaisen koulutuksen
madrittdmiseksi niiden painopisteiden ja tarpeiden mukaisesti seuraavasti:

Kansallinen koulutus — Siteily- ja ydinuhkien peruskurssi, jonka ansiosta henkil6sto kykenee reagoimaan
tehokkaasti siteily- ja ydinuhkaskenaarioon ja joka antaa pelastustyontekijoille suosituksia, jotta nimi
pystyvit tyoskentelemidn mahdollisesti vaarallisia siteily- ja ydinaineita sisiltdvissd ymparistossi.

Kansallinen koulutus — Siteily- ja ydinuhkien jatkokurssi, jossa kisitellddn asiaankuuluvia siteily- ja
ydinuhkiin liittyvid aiheita. Kurssi sisiltdd kdytdnnon demonstraatioita ja harjoituksia. Siind kasitellddn
realistisia skenaarioita, joihin kuuluu siteilymateriaalin laittoman kaupan havaitseminen ja kieltdminen,
siteily- tai ydinmateriaalin tunnistaminen rikospaikalla sekd siteily- ja ydinvaarojen ja -todistusaineiston
tunnistaminen.

Kansallinen koulutus - Siteily- ja ydinuhkien edistyneen tason kurssi, jossa kisitelldin yksityiskoh-
taisemmin siteily- ja ydinuhkia, painottaen erityisesti radiologisia aseita ja omatekoisia ydinrdjahdelaitteita.

Kansallinen koulutus - Siteily- ja ydinuhkien vastatoimia koskeva kurssi, jossa esitellddn eri
viranomaisten vélistd ldhestymistapaa. Tdssd ldhestymistavassa keskitytddn siteily- ja ydinuhkien
vastatoimien kehittdmiseen sekd siteily- ja ydinonnettomuuksiin liittyviin yhteisiin vastatoimiin, joita
toteuttavat keskeiset kansalliset viranomaiset, kuten lainvalvonta-, tulli- ja turvallisuusviranomaiset,
pelastustyontekijit, tiedustelu-, kansanterveys- ja sddntelyviranomaiset, teollisuus jne.

Kansallinen koulutus - Kriittisen infrastruktuurin suojaamista koskeva kurssi, jossa keskitytiin
aloihin, joihin voidaan kohdistaa suoria hyokkéyksid, kuten ydinvoimaloihin, ydintutkimusreaktoreihin,
radioldhteitd sisdltaviin paikkoihin, liikennesolmukohtiin sekd aloihin, joihin valtiosta riippumattomat
toimijat voivat kohdistaa hyokkayksid herkkien ja valvottujen teknologioiden hankkimiseksi.

Lopputulos 4: Tehokkaampi kansallinen ja kansainvilinen yhteistyd, mukaan lukien tietojenvaihto
sopimusvaltioiden sisilld ja niiden vililld, kun suunnitellaan ja hyviksytiin tehokkaita ja kdytinnéllisid
toimenpiteitd yleissopimuksen panemiseksi tuloksellisesti taytintoon.

Tuotos 4.1:  Yleissopimuksen mukaisen tietojenvaihdon helpottaminen

YK:n oikeudellinen osasto, joka huolehtii timin yleissopimuksen mukaisista pddsihteerin tallettajatehtévistd,
antoi 3. lokakuuta 2022 UNODC:lle virallisesti tehtdviksi vastaanottaa ja levittdd sopimuspuolien 7 artiklan
4 kohdan mukaisesti tekemid ilmoituksia viranomaisten nimedmisestd ottaen huomioon yleissopimukseen
liittyvi UNODC:n toimeksianto, rooli ja asiantuntemus. Kaikki tillaiset ilmoitukset on ldhetettivd
sihkopostiosoitteeseen unodc-icsant@un.org. Vastaanotetut ilmoitukset julkaistaan UNODC:n yllapitimalld
yleissopimuksen verkkosivustolla, ja kun UNODC on toimittanut ne edelleen oikeudelliselle osastolle, YK:n
sopimuskokoelman verkkosivustolla.
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Toimi 4.1.1: Kampanja, jolla kannustetaan yleissopimuksen sopimuspuolia nimeimiin toimivaltainen
viranomainen ja yhteyspiste yleissopimuksen 7 artiklan 4 kohdan mukaisesti (UNODC)

UNODC toteuttaa tiedotustoimia, joiden tarkoituksena on kannustaa yleissopimuksen sopimuspuolina jo
olevia valtioita tdyttimddn 7 artiklan 4 kohdassa asetettu velvoite, jonka mukaan sopimusvaltiot
ilmoittavat YK:lle yleissopimukseen liittyvien tietojen ldhettdmisestd ja vastaanottamisesta vastaavat
toimivaltaiset viranomaisensa ja yhteystahonsa. Toimiin kuuluvat kirjeiden ldhettiminen asiaankuuluville
pysyville edustustoille, joita pyydetddn tdyttimdan 7 artiklan 4 kohdan mukaiset velvoitteensa,
kahdenvilisten kokousten jdrjestiminen sekd esitteiden ja muun tiedotusmateriaalin laatiminen kaikilla
kuudella YK:n virallisella kielella.

Toimi 4.1.2: Yleissopimuksen mukaisten kansallisten toimivaltaisten viranomaisten ja yhteystahojen kokous
(UNODC)

UNODC jirjestad tallaisten toimivaltaisten viranomaisten ja yhteystahojen ensimmaisen kokouksen Wienissd,
Itavallassa, hankkeen kolmantena vuotena. Kokoukseen sisiltyy muun muassa mallikoordinointiharjoitus ja
koulutusta siitd, miten toimia tehokkaasti 7 artiklan 4 mukaisena yhteystahona. Kokous on suunnattu
kansallisille yhteystahoille ja muille asiaankuuluville kansallisille sidosryhmille.

Toimi 4.1.3: Yleissopimukseen liittyvit virtuaaliset katsaukset UNODC:n olemassa oleville turvallisuus- ja
oikeusasioiden verkostoille (UNODC)

UNODC:n eri alueille (esim. Sahelin, Lahi-iddn ja Pohjois-Afrikan seki Intian valtameren alueelle) perustamien
turvallisuus- ja oikeusasioiden yhteyspisteistd koostuvien pitkdaikaisten yhteistyoverkostojen pohjalta
UNODC esittdd verkossa teknisid katsauksia ja tekee virtuaalista yhteistyotd ndiden verkostojen kanssa
kouluttajien kouluttamiseksi. Nididen pitkdaikaisten verkostojen yhteyspisteet tekevit sdannollisesti
yhteistyotd analysoimalla operatiivisia haasteita, jakamalla hyvid kdytintojd ndihin haasteisiin vastaamiseksi
ja keskustelemalla asiaankuuluvista tapauksista.

Tuotos 4.2: Kohderyhmiit hyodyntivit yleissopimukseen liittymisesti ja sen tiytintoonpanosta saatuja parhaita
kiytintoji ja kokemuksia alueellisella tasolla, jotta voidaan parantaa yleissopimuksen tehokasta
tiytintoonpanoa ja ydinturvallisuutta

Toimi 4.2.1: Alan toimijoiden muodostamien yhteisojen kokoukset (UNOCT)

UNOCT/UNCCT jirjestdd neljd (4) kokousta edistddkseen siteily- ja ydinalan seké terrorismintorjunnan alan
toimijoiden kansallista yhteistyotd tietojen ja tiedustelutietojen jakamisen sekd virastojen vilisen
koordinoinnin tehostamiseksi. Ndihin kokouksiin osallistuu alan toimijoiden yhteis6jd, joihin kuuluu muun
muassa terrorismintorjunnasta vastaavien virastojen, tullin, pelastustyontekijoiden, tiedusteluviranomaisten,
oikeuslaitoksen, lainvalvontaviranomaisten, paitoksentekoelinten, kansanterveysviranomaisten ja ydinalan
sddntelyviranomaisten edustajia. Alan toimijoiden yhteisot voivat ndissdé kokouksissa eritelld
tietojenvaihtoon, tiedustelutiedon jakamiseen ja kansainviliseen yhteistyohon liittyvid puutteita, haasteita ja
saatuja kokemuksia seki jakaa parhaita kdytintojd. Namd yhteisot edistivit yleissopimuksen tehokkaan
taytdntoonpanon ja ydinturvallisuuden kannalta merkityksellisten sidosryhmien yhteisty6td ja koordinointia
ja hyodyntavat UNOCTin Connect & Learn -alustaa. Tdmai lokakuussa 2021 kéyttoon otettu innovatiivinen
verkossa toimiva valmiuksien kehittimisviline kokoaa yhteen jisenvaltiot, yksityissektorin, tiedeyhteison,
ajatushautomot, tutkimuslaitokset ja kansalaisyhteiskunnan, jotta voidaan vahvistaa henkilokohtaisen
teknisen avun toimittamista. Alusta on ainutlaatuinen virtuaalinen viline, jolla poistetaan esimerkiksi
kustannusseikkojen, vilimatkojen ja pandemiarajoitusten kaltaisia esteitd asettamalla terrorismintorjuntaan
ja vikivaltaisten ddriliikkeiden ehkéisyyn ja torjuntaan liittyvid resursseja kaikkien sidosryhmien ja
toimijoiden saataville milloin ja missd tahansa.
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NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2023/1188,
annettu 19 piivini kesikuuta 2023,
rajoittavista toimenpiteisti Krimin ja Sevastopolin laittoman liittimisen johdosta annetun
piitoksen 2014/386/YUTP muuttamisesta
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 29 artiklan,
ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:
(1)  Neuvosto hyviksyi 23 paivind kesikuuta 2014 paitoksen 2014/386/YUTP (').
(2)  Unioni ei tunnusta Krimin ja Sevastopolin laitonta liittdmistd Vendjin federaatioon ja tuomitsee sen edelleen
kansainvilisen oikeuden rikkomisena. Unioni on edelleen vakaasti sitoutunut Ukrainan suvereniteettiin ja
alueelliseen koskemattomuuteen sen kansainvilisesti tunnustettujen rajojen sisilld sekd tunnustamattomuuspoli-

titkkansa tinkimattomaan tdytint6onpanoon.

(3)  Padtoksen 2014/386/YUTP uudelleentarkastelun perusteella kyseisessi padtoksessd sdddettyjd rajoittavia
toimenpiteitd olisi jatkettava 23 piivddn kesikuuta 2024.

(4)  Pddtos 2014/386/YUTP olisi sen vuoksi muutettava timan mukaisesti,
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Korvataan pdatoksen 2014/386/YUTP 5 artiklan toinen kohta seuraavasti:
"Tatd padtostd sovelletaan 23 pdivadn kesdkuuta 2024.”
2 artikla

T4md pddtos tulee voimaan sitd paivdid seuraavana paivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Luxemburgissa 19 piivind kesikuuta 2023.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
E. BUSCH

(") Neuvoston pddtos 2014/386/YUTP, annettu 23 piiviand kesikuuta 2014, rajoittavista toimenpiteistd Krimin ja Sevastopolin laittoman
liittmisen johdosta (EUVL L 183, 24.6.2014, s. 70).
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NEUVOSTON TAYTANTOONPANOPAATOS (YUTP) 2023/1189,
annettu 19 piivini kesikuuta 2023,

Kongon demokraattisen tasavallan tilanteen johdosta miirittivisti rajoittavista toimenpiteisti
annetun piitoksen 2010/788/YUTP tiytintoonpanosta
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 31 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon Kongon demokraattisen tasavallan tilanteen johdosta mddrittavistd rajoittavista toimenpiteistd 20
pdivana joulukuuta 2010 annetun neuvoston paatoksen 2010/788/YUTP (') ja erityisesti sen 6 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto hyviksyi 20 piivind joulukuuta 2010 pddtoksen 2010/788/YUTP.

(2)  Neuvosto hyviksyi 12 piivind joulukuuta 2016 pddtoksen (YUTP) 2016/2231 (%) vastauksena vaaliprosessin
estimiseen ja ihmisoikeusloukkauksiin Kongon demokraattisessa tasavallassa. Pddtokselld (YUTP) 2016/2231
muutettiin péddtostd 2010/788/YUTP ja otettiin kdyttoon itsendisid rajoittavia toimenpiteitd sen 3 artiklan
2 kohdassa.

(3)  Unionin yleisen tuomioistuimen asioissa T-93/22 (*) ja T-94/22 () antamien tuomioiden johdosta neuvosto katsoo,
ettd padtoksen 2010/788/YUTP liitteessi II olevasta luonnollisten henkildiden, oikeushenkiloiden, yhteisojen tai

elinten luettelosta olisi poistettava kaksi merkintaa.

(4)  Padtos 2010/788/YUTP olisi niin ollen muutettava tdiman mukaisesti,
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan pddtoksen 2010/788/YUTP liite I timan padtoksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tamd pddtos tulee voimaan sitd paivdd seuraavana paivand, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdess.

Tehty Luxemburgissa 19 péivind kesdkuuta 2023.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
E. BUSCH

() EUVLL 336, 21.12.2010, s. 30.

() Neuvoston pddtds (YUTP) 2016/2231, annettu 12 pdivdnd joulukuuta 2016, Kongon demokraattista tasavaltaa koskevista rajoittavista
toimenpiteistd annetun paatoksen 2010/788/YUTP muuttamisesta (EUVL L 336 I, 12.12.2016, s. 7).

() Unionin yleisen tuomioistuimen tuomio 8.3.2023, Ramazani Shadary v. neuvosto, T-93 / 22, ECLLEU:T:2023:122.

(*) Unionin yleisen tuomioistuimen tuomio 8.3.2023, Mutondo v. neuvosto, T-94/22, ECLLEU:T:2023:120.
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Poistetaan padtoksen 2010/788/YUTP liitteessd II olevassa A osassa (Henkilot) olevasta luettelosta seuraavat merkinnat:
”8. Emmanuel Ramazani SHADARY;

9. Kalev MUTONDO.".
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